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Odvetnik Clyne in novi zlo- Nemčija dobi papežev in-
činh Osleparil baje Mrs. I terdikt, ako bodo kato-

ID 
) M E Agnes Gregorič? 

Odvetnik ffm. Patrick Clyne,1 
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epara-
Stars' 
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merry 

ličani nadlegovani 
Berlin, 25. oktobra. Skoro 

Jugoslovanski napadi naperjeni proti Ogrom 
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dy to 
f way 
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Budapest, 25. oktobra. — V 
ogrskih krogih vlada veliko vz-

V,- , o, , , , ' , , j , , ,.v . nemirjenje, ker so se pojavili v Ki je ubil Slovenko Mrs. Mary gotovo je, da bodo katoličani v . , , t ' . . . , , • . Tr . . . . » . , jugoslovanskem časopisju na-^ovacic, se nahaja pred novimi Nemčiji zaceli s ponovnim o d P ° - ! p a d j 
težavami. Clyne je začasno v rom napram Hitlerjevi vladi. 
°krajnih zaporih, kjer čaka Vedno bolj se povdarja mnenje, 
transporta v zapore. Toda med- da so nemški katoličani žrtve' 
tem so na probatni sodniji do- zatiranja in krivic, in da faši-

na Ogrsko. To pot priha-
jajo ti napadi večinoma iz Ogr-

gnali ,da ima Clyne še druge stovska vlada preganja katoliške • 

Pol-uradni jugoslovanski ča-
Isopis mednarodnega slovesa kot 

Srehe na sebi. Najprvo so ga do- duhovne. Tozadevno so katoliški 
je "Vreme," ki je pred nekaj 
tedni povzročil veliko rabuko po 

bili, da je krivo prisegel in nape- škofi v Nemčiji izdali pastirsko! s y e t u > z , a s t i p a y I t a U j i > k g r j g 

Jeval priče k krivi prisegi. Pro- pismo, ki opozarja katoličane že : n a t i s n i l članek, na zahtevo jugo-
, s o d n i k B r e w e r ->e dognal,! vnaprej, kaj pride. K a r d i n a l | s l o v a n s k i h generalov, in v ka-
7 Je odvetnik Clyne bil admini- j Faulhaber iz Monakovega je i z - ' l e r e m č l a n k u s e n a p a d a č a s t l t a . 

season Orator zapuščine po pokojni javil, da ima izredno dovoljenje ] j j a n s k e ai-made 
vaited Mrs. Agnes Gregorič. In pri tej od papeža, da proglasi interdikt, ' y d o t j g n e m članku, naslovlje-

uPravi so se vršile razne nered-1 za celo škofijo v slučaju, da bi n e r a "Kobaridski junaki" se tr-
esti, da, sleparije. Odvetnik j bil aretiran od fašistov. Inter- d i d a j e italijanska armada 
% n e je imel v upravi kakih idikt pomeni nekako kazen od s j t u n j n a lopovov in da znajo 

zapuščin. Sodnik Brewer; strani papeža, in dokler je inter-' j^aijjajjski vrojaki boljše bežati 
>y add! Je že odredil, da se Clyne odstavi! d j k t v veljavi se v dotični škofi- k o t g e p a ^j-j^i Ta članek je 
aurelsjkot upravitelj. V zadevi Agnes: tji ne smejo vršiti nobeni verski • povzročil oster odgovor od stra-
id tolGregorič se je dognalo, da je; obredi niti deliti sv. zakramenti. n i Mussolinija. 
with a Clyne računal v neki zadevi1 To pomeni, da bi se po vsej Ba- j včeraj pa prinaša isti časo-
ts of! ̂ 248.00 pristojbine, dočim bi varski, ki je po ogromni večini j p j g "Vreme" članek, obsežen 
s j ust smel računati samo $48.00. Tudi i katoliška, ne bi smeli vršiti kr- ž e s t st0pcev v katerem se na-
k you|?Ieds pogreba, za katerega je , sti, poroke, birme in enako. Zad-: p a d a Ogrsko in Poljsko. Čla-

3 Cl 

grafija pa kaže Gustava Perči-
ča, znanega terorista. Prva fo-
tografija nosi napis: Baron de 
Kanya, eden izmed avtorjev ul-
timatuma Avstro-Ogrske Srbiji 
leta 1914. 

Pod drugo fotografi jo je pa 
tiskano: Gustav Perčič, eden iz-
med prvih pomočnikov barona 
de Kanya v krviželjni politiki 
barona. 

Zopet na drugi strani prinaša 
č a s o p i s "Vreme" fotografi je 
ogrskega ministerskega pred-
sednika Julius Goemboesa in 
načelnika hrvatskih teroristov, 
dr. Antona Paveliča. Naslov sli-
kam je : Goemboes, ogrski mi-

roča "N. Y. Times," da bo za-1 
vzela ogrska vlada napram ju-
goslovanski vladi sledeče stali-1 

šče: 

Zanimive vesti iz življenja Sinclair dolži svoje na-
naših ljudi po ameri- sprotnike, da z denarjem 

ških naselbinah j podkupujejo volivce 
V Aurora, Minnesota, je pod- San Francisco, 25. oktobra.— 

legel plujčnini rojak Frank Miš- U p t o n Sinclair, demokratični 
,v , , maš. Pokojni je bil rojen leta kandidat za governerja države 

Prvič, ogrska vlada ostro z a - i 8 7 0 v Ambrusu na Dolenjskem. Californije, je včeraj obdolžil 
nika in zavrača sumnjo, da bi Z a p u š č a š e s t s i n o v i n t r i h č e r ( ? . ; s v o j e nasprotnike, da z denar-
kdaj podpirala mori ce Ogri; y o k r a j n i , b o l n i d y C h J c a g i j e j e m k u p u j e j o g l a s o v e t i - e . 
so nasprotniki frontalnih napa- p r e m j n u l r o j a k J o s . F i k s t > k i m u > n a k a r j e b r z o j a v i l p r e d s e d . 
dov, toda lopovskega nacma mo- j e d Q ] g Q b o l e h a l p o k o j n i j e b n n i k u R o o s e v e l t u > d a o s t a n e I o . 
rilcev se niso nikdar posluzeva- & t a r g 3 ^ -n d o m a i z D e s i n c e v > j a l e n p l a t f o r m i demokratske 
h Zato se čudi ogrska vlada, j l a v i j a . z š č a ž e n o i n stranke. V svoji brzojavki pred-
kako more n. nr. francosko m t o t r o k ; sedniku je Sinclair izjavil: "Na-
cehoslovaško časopisje divjati 
proti Ogrski, katero se obdol-

V La Salle, 111., je umrla roja- sprotniki moje kandidature se 
kinja Gertrude Hribernik, roje- trudijo, da naredijo vtis v jav-

žuje indirektnega umora jugo- m n a I g u p r i L j u b l j a n i > s t a r a nosti, da vaša administracija 
slovanskega kialja. o k o H 7 Q l g t y L a g a l l e u š ž a nasprotuje moji kampanji v Ca-

Res da ima O g r s k a mnogo ^ I y f t n y J u g o s l a v i j i p a b r a . liforniji. To mi daje povod, da 
hrvatskih političnih beguncev, t a ^ ^ R u p a r j a ' i z j a v i m , d a l o j a l n o p o d p i r a m d e_ 

Mary Ule, iz Milwaukee, Wis., mokratsko (platformo, kakoršnja 
, . • • i v, . , , , , soproga znanega Jos. Uleta, je j«, brez vsakih rezervacij. Dru-aolzena terorističnega gibanja|zahtevo jugoslovanske v l a d e 

nisterski predsednik in njegov!toda enako jih ima tudi Franci-
sozarotnik Pavelič. Oba sta ob-|ja, Belgija in druge dežele. Na 

napram vladarjem. [smo razbili taborišče teroristov " padla na svojem domu tako ne- gič, jaz nisem nikjer izjavil, da 
t , .v , , , , n , T , D , , . . . . ' ! srečno, da je poklicani zdravnik administracija ne vtiče v vo-Pricakuje se, da bodo ti na- v Janka-Puszta, ker je ^ v ; 1 i t v e y p o s a m e z n i h d r ž a v a h . -

padi na najvišje ogrske zastop- resnici preblizu jugoslovanske. noge. Zdra- Prvo poskusno glasovanje v Ca-
mke vlade nash odmev v diplo- meje. To je priznala jugoslo- ... , . . ° , lifornii kakor ^ iP nhi«vil 
matični'akciii ivanska vlada v nnrilii mesecu viti se bo morala vec tednov. : "tornji, kakoi ga je objavil matični akciji. , v a n m v ada v aprilu mesecu. , "Literaly Digest" kaže, da za-

Medtem je pa dobila Ogrska | Vsakdo se strinja s tem da ostaja Sinclair za republikan-
danes tretjo diplomatsko noto politični izgnanci morajo dobiti DdnKir| l PlCu SOUmjO e k i m kandidatom 2-1 Sinclair 

Limes^'lyne plačal $1,125, se je sod-j nji torek bi moral Hitler podati n e k j e p i s a n v j a ko ostrem to-jod Jugoslavije. V prvi noti je nekje zavetišče, in vse, kar smo Joseph R. Nutt, bivši načel- je obdolžil svoie nasprotnike da 
vt 4- 1 \1 lili- V* I r» l n TT1 1 /1 11 l'rt 4-rv V\l'O J J. ' . 1 <V,1 /\/3 /\ ' -r r 1 • i 1 • 1 • 1*1 i 1 J.. ,.1 1 . . .1 J^ ' ^ -— 1 ̂  - ,1 ! i ! T . _ _ _ . ' 4 n 11 y 
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Brewew izjavil, da je to pre- j a v n o s t i pomembno zjavo glede n u . Vsebuje tudi nekaj slik'vprašala jugoslovanska vlada,!mogli mi narediti je, da s m o : n j k z a p r t e Union Trust banke ! s o plačali 25 centov za vsak glas 
V)soka Svota in poleg tega bi se j zadržanja nemške vlade proti | i n s k i c 0 ! k i j e vzbudila silno ne-j če je bil Vlada Georgijev, mori-j prisilili te izgnance, da so spo- v Clevelandu, je svoje dni p r o - ' y j e b i i pozneje v izkazu Liter-« 
Pogreb ne bi smel plačati iz za-1 protestantovskim pastorjem, ki I voljo zlasti na Ogrskem. ! lec kralja Aleksandra, kdaj na! štovali našo gostoljubnost. Kon- stovoljno priznal vlad. zastop- a r y Digesta 
Ruščine pokojne, pač pa bi ga! so se vladi uprli. Toda izjava je| Karikatura prikazuje ljudi v!ogrskih tleh. jčno, ogrska vlada je prepričana, !r ijkom, da si je izposodil od Van ' Q 

^oral plačati njen mož. Mrs. j b n a preložena, ker Hitlerja — avtomobilu, na katere se strelja j V drugi noti naznanja jugo- j da načrt za umor jugoslovanske- ; Sweringen Co. $10,000,000 v Prepovedana unija 
slovanska vlada podrobnosti o , ga kralja ni bil narejen na Ogr-; vladnih bondih dne 29. aprila Apelatna sodnija je prepove-
ži vi j en ju morilca kot se je mo-jskem in ne po Hrvatu, ki je 193^ v namenu, da se bo vide-1 dala delovanje v državi Ohio 

eatestj-^gnes Gregorič je umrla leta | boli zob. 
; Ave. 1931. Stanovala je na 6709 St 

Politični shod 
j in nosi napis: "Teroristi iz Jan-
ka Puszta." O teh morilcih se 
piše, da so bili podpirani od ogr-

; ske vlade, ko so se vežbali ,da 
Clair Ave. in je zapustila pre-
g e n j e vredno nad $ 5 , 0 0 0 0 . j 2 g g e y r § i 

Jem štirje otroci so se pritoži-1 P ^ ^ d ; m o k r a t _ streljajo na vladarje. 
ly, na probatni sodniji da premo- s k . h i z 23_ i n 2 1 Na drugi strani se nahaja na-

m bilo pravilno uprav- S h o d ^ p o z n a n i daljni članek z dvema totogra-
l t w a ' S ! J d l l ° - Hodge šoli na 74. cesti. To j e ! ^ a m a - ^aze ogrskega 
ernei'!-
e pro- v priIo§ čitalnice j 

This Slovenska Narodna Čitalnica 
u aver Clevelandu obstoji že skoro 28 
tained, 'et, jn j e v e s č a s svojega ob-
ertW|stanka imela trnjevo pot za ob-
leave "'toj. Ali j e za to odgovorna 

•f the; brezbrižnost naroda za enako 
kanovo , ali pa nepravo vodst-

glo dognati iz potnih listov. V j bil normalni naseljenec na Ogr- lo> d a i m a b a n k a več vrednosti The United Building Trades um-
tretji noti pa zahteva jugoslo-; skem. k o t p a v r e s n i c i . N u t t i u Bald- ji, k i j e bila ustvarjena kot kon-
vanska vlada, da ogrske oblasti, * "Umor se je pripetil v Fran- w i U j e d e n višjih uradnikov te kurenčna unija napram že ob-
aretirajo nekega Hrvata, ki j e ; c i j i po nekem Macedoncu, ki b a ' n k e s t a obtožena, da sta po- stoječi pravi delavski uniji grad-
sczarotnik v umoru. j nikdar ni bil na Ogrskem. Ker : v ^ a i a napačno vknjiževanje benih delavcev Omenjena unija 

. . ™ ^ , P o - i a s n i l a ' k a t e r a 8 0 dobili j nas jugoslovanska vlada ne mo- v b ankahr.da bi slepila javnost. j e b i j a n ekaka maska, pod katero 
1 rad 11 i shod demokratske stran-i zunanjega ministra barona Ko- ogrski policijski krogi, zanikajo i re uničiti, nas skuša sramotiti. I z p o s o j e n i denar je bil skrivej s o s e skrivali razni kontraktorji, 

23 in 21 varde Shodu b o ; i o m a n a de Kanya, druga foto-»prvo vprašanje. Medtem pa. po-lToda podali se ne b o m o ! ' • vrnjen 2. oktobra 1931, kar je k i s o n a & p r o t ova l i gradbenim 

predsedoval Frank Surtz. Go- — I ~ ~ ~ * 7 7 ^ 7 ] d / , d o t i č " i h unijam, ki pripadajo American 
vorniki so : podgoverner Pickrel, Roosevelt se pripravlja na; Premogar ji v Pennsylva- Brezposelni delavec našel «00,000 m spadalo med premo- Federation of Labor. 

•nirig'S; v°» o tem danes ni vprašanja, 
pre?- ^ č p a j e dejstv.o, da Slovenska 

prize« ' O r o d n a Čitalnica potrebuje 
3rize?' )llJjne pomoči za nadaljni obsta-
uable' ^sk. Slovenska društva so že 
;hantsr°8ti darovala Čitalnici, ki ima1 

mbei"5 ll(li redno plačujoče člane, in 
da 

mji so odložili strajk Frank J. Lausche, John L. Mihe-! pot iz Washingtona 
lich, Jos. Gorman, okrajni ko- W a s h i n g t o n , 25. oktobra, 
misar, Frank Cullitan, državni Predsednik Roosevelt odpotuje 
prosekutor, Felix Matia in dru-jiz Washingtona koncem prihod-
gi. Generalni politični shod slo- njega tedna. Podal se bo v svojo 
venskega demokratskega kluba družinsko hišo v Hyde Park, 
se pa vrši v pondeljek, 5. novem-i kjer bo tudi volil 6. n o v e m b r a . ! ™ ^ ' p o s e b n e m u z a s e d a n j u , 
bra, večer pred volitvami v S. Kmalu po volitvah pa odpotuje ^ b m z a č u d e n i > k o s o n j i h y 0 . 
N. Domu. : proti jugu v Warm Springs, 

o i Georgia ,kamor zahaja vsako le-
Pijani ropar , to okoli Zahvalnega dneva, in 

Wilkes-Barre, Pa., 25. okto-
bra. Unijski premogarji v okra-
jih trdega premoga so sklenili, 
da zaenkrat ne bodo zaštrajkali. 
Delegati, ki so se tozadevno 

, Ko ie Mrs Marv Žangara, i kjer ga pohabljeni otroci že 
se Se bolj izdatno pomore | ^ ' » J ^ J f ^ ^ k ! ! t i k o p r i k u j e j o . Ob priliki ob-

" o Š ! , : ^ s t o p i i kare in iSka proti bo nadzira, todi 

?r°8ram v korist Ctalnice. Za-
rili be 
bill of c . 
, the ^tek programa je ob 3. uri po-
to iW'j Najprvo bo nastopil 

f e d i j a v treh dejanjih z našlo- č e 

air by ' l0venski Sokol s prostimi vaja-
ane of Potem se pa vprizori ko-
spula1' 
:ikovic 

siciai»s 

ig an«1 

deal 1 

nize*1' 
apidb' 
me o1 

Jolli"' 
> h a v' 

korakala proti domu, se j o je dela v Tennessee Valley, 
lotil neki pijanec, ki je zahte-| 0 

val denar od nje. Mrs. Zanga- Žalostna smrt rojaka 
ra mu je v strahu izročila en V četrtek zjutraj so našli 

do lar in na vprašanje roparja, mrtvega pri njegovem avtomo-
ima še kaj, je odgovorila, da 'mobilu v garaži Ignacija Nova-

"Štiri tedne v ' nebesih." 
' e<* odmori nastopijo pevci sa-
( 0stojne "Zarje ." Vstopnice j 

75c, 50c in 25c, večinoma 

je to njen zadnji dolar. Pijani j ka, po domače Sinkov Nace, 
ropar jo je nato dvakrat sunil z! 5118 Miller Ave., Maple Hghts, 

i nožem, tako da so morali mlado O. Bil je star 45. let, doma iz 

1)0 ker je samo nekaj vrst j 
ižev rezerviranih po 50 in 

'ar 
sedež 

m a t e r odpeljati v bolnico. vasi Gabrovčič, fara Krka na 
Mi«s Mary U d o v i c h Dolenjskem. Tukaj je bival 

Kot nam naznanja priljublje- nad 25 let Bil je član društva 
K. ^ - . , 'i'"* 'M,'r'. Movv* Tldovich, i Dom št. 25 SDZ, društva Čas 

^ ^ j L ^ i r v ^ T - ^ S i n i n slM"podp- dru"va a v spodnji dvorani s pie- j j« > •»—•» - • t rtrain' Zvon. Poleg žalujoče soproge 

M1"' « f katerem igrajo Five, grew ~ t ^ v i n o k r Frančiške zapušča tukaj tri pa-
v 5 xt Bars. Program se vrši: Ave. konfekcgdro rgovmo, KJe ^ ^ ^ y s t a_ 

- St. Clair A v e . U n a k r a j u pa enega brata, tri 
Pogreb ne-

"UIIIU Utt 01. Vjlttll n " " V . . Tli 
me» - ^ t v o je prijazno vabljeno, delikatese, časopise,m J 1 t r e i n m a t e r . 

Ji' 

pat 
>s ai1 

baS kongresman iz oKra- j ^ ^ c h "želimo deljek zjutraj iz hiše žalosti 
0 S k o r o ^ t o v o i m e n o v a n S a ^ ; s u r S v njenem novem | pod vodstvom Louis L. Ferfo-

obilo uspena V .1 ,.o iskreno snžftli« nve-
podjetju 

C> P • !^re?Sednikom poslanske zborui-
' l e kon 

čila 
med ed 

cen'; 

ly 
Sttt»'f 

3f thf 

:ES ! 

^Sresa, kot pravijo poro-
Washingtona. Crosser je 

Sa '^stare jš imi člani kongre-
' • Sedaj ni predsednik zborni-

Ha i 
umr 

l a i ' iey, je pred več tedni 

"Kanarčki" ^ e r k o - N a š pokjon staršem, 
zna a d i n s k i z b o r Kanarčki na- Seja bal incarjev 

Peteka9«a b,° P r v a v a j a z b o r a V 

. . ^b. oktohvn A ''in no-

lia. Naše iskreno sožalje pre-
ostalim sorodnikom, ranjkemu 

A n J p a večni mir in pokoj. 

thony Brezovšek v Girardu se' Slovenski Dom št. 6 SI )Z 
1 nfflasila te dni teta štorklja | Prav prijetno zabavo priredi 

|!„ ^ pustila v vzgojo zalo « D . 

V Girardu zibljejo 
Pri družini Mr. in Mrs. 

J 

Don """ °ktobra, ob 4:30 po 
vani 6 V S l o v e n H k i delavski dvo-
Sej" t R . t a r š i s o prošeni, da vpi-
.ieval d r u i f u otroke. Nada-
mi ? s e b ( ) ^ d i s preskušnja-
točnj v> P r o s i se vse, da so 

V nedeljo ob desetih dopoldne 
se vrši seja balincarskega kluba 
SND na St. Clair Ave. Seja se 
v r g i v starem poslopju. Vabi 
8 e vse člane, da pridejo. 

* V premogovniku v Herne, 
Nemčija, je bilo včeraj ubitih 
sedem delavcev. 

v soboto, 27. oktobra, društvo 
Slovenski Dom, št. 6, SDZ. Za-
bava se vrši v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher Ave. 
Kaj bo vse pri tej zabavi bodo 
znali samo tisti, ki se j o udele* 
žijo. drugi dan pa oni, katerim 
bodo udeleženci pripovedovali, 
kako dobro so se imeli. Dru-
štvo prav prijazno vabi člane in 
občinstvo od blizu in daleč. 

ditelji izjavili, da so proti štraj-
ku. Sklenilo se je pa enoglasno, 
da se naredi apel na predsedni-
ka Roosevelta, ki naj poravna 
njih zamotane zadeve. Konven-
cija-je obenem unijskim uradni-
kom dalai prosto roko, da vodijo 
nadaljna pogajanja. 

o 

Poboj med delavci 

John Athas, 43 let star, in 
njegov sin Anthony 25 let star, 
se nahajata v kritičnem stanju 
v bolnici sv. Aleša. Obadva, 
skupaj s tremi drugimi delavci, 
sta bila najeta, da začnejo s 
podiranjem neke stare tovarne 
na 82. cesti in Aetna Rd. Vče-
raj' popoldne je prišlo kakih 30 
mož k tovarni, ki so vprašali 
zaposlene delavce, če pripadajo 
k uniji. Odgovorili so, da ne 
in da so prišli iz Pittsburgha na 
povelje kompanije. Pri tem od-
govoru je omenjenih 30 mož 
padlo po delavcih in jih močno 
pobilo. Omenjena dva sta naj-
hujše ranjena. 

Brotherhood Dem. Club 
Omenjeni klub, v katerem so 

združeni slovenski in hrvatski 
državljani, vljudno vabi vse slo-
venske ,in hrvatske državljane, 
da se udeležijo shoda, ki se vrši 
v soboto večer, 27. oktobra na 
8706 Vineyard Ave. Prišlo bo 
več odličnih demokratskih go-
vornikov. Občinstvo se prosi, 
da se udeleži v polnem številu. 

* Predsednik Roosevelt je dal v 
najem svojo hišo na E. 63rd St. 
v New Yorku. 

1 $21,000 V kari. ženje banke. Ko je zvezni pravd- P l l l l . , • < l l l / m „ n n 
St Louis Mo 2 5 o k t o b r a n i k omenil ta dogodek poroti, ' Cullitan in Sillzmann _ 1V1U-. ott-Luuid. . . . . . . . e , XT . Včera sta govorila državni 

Fred Bockerman je bil že zadnja je r javi l , da je gotov. Nato, J š e . 
štiri leta brez dela. Ves ta čas I se je pojavil Wm M. Boyd za- J. f g u l z m a n n y k o r i g t 

je z največjim naporom preživ- govornik obto enih bankirjev y ^ 
ljal svojo družino. Ko se je vče-1 ki je predlagal sodniji da se . k o n f f r e s m a n a v 2 0 o k r a . 
raj nahajal na ulični kari na po- tožba vrže iz sodnije, češ, da ni -
tu proti mestu, da poišče kako dovolj dokazov. Sodnik Jones «" ^ d « : j a t a ^ 
delo, je dobil na tleh voza $ 21, -|g — zavrnil ta 

1 ; S » demokrat voli popolen demo-
Trust bankL Pošteno je odraču- j Tnkom zaslišanja je prišlo n a kratski tiket m s tem da podpo-
nal banki najdeni denar. Banka' dan, da so vlagatelji od junija predsedniku Roosevetu. 
mu je preskrbela delo hišnika. ! 1 9 3 1 Pa d o septembra 1931 po-j Oproščena in prijeta 

0 j brali iz Union Trust banke nad: Marquita Lopez, bivša Cleve-
Redovnice odpotovale 3 3 m i l i j o n o v dolarjev, kar je j landčanka, ki j e zadnje čase 

Včeraj so odpotovale iz C l e v e - : b a l , k o h u d o p n z a d e l ° ; T r a n " ; Podajala cigarete v nočnih klu-
landa štiri mlade redovnice-i & a k c i f , 1 n i o n J \ U S \ b a n k y e « ° b i h v N e w Y o r k u - - ie b i l a v c e " 
frančiškanke Nastooile so 9000 b l l e d e l ° m a P ° d k o n t r o l ° J" P ' l a J oproščena umora nekega po-
S S S S ^ & Co. in drugih Wall j l i cista, dočirn sta bila dva nje-

mesta Dacca, Indija, kjer bo 
njih bodoče bivališče do smrti. 
Delovale bodo kot strežnice med 
bolniki. Dne 22. novembra do-
spejo v Bombay, nakar bo vzelo 

j Street magnatov. 
o -

na spremljevalca spoznana kri-
vim umora . Sodnik je pa od-

i redil, da se dekleta ponovno za-

se en teden, predno bodo na s v o - " T ! I Veselica z nagradami 

Zanimiv ples 
Danes zvečer se vrši v SND! p r e in obdolži zločina lastnine 

na St. Clair Ave., spodnj a dvo- i strelnega orožja. 
; rana, ples v počast hrvatskemu 

jem mestu. Redovnicam so b i l i ! r o j a k u k a n c b d a t ; ' z a d r ž a v " Društvo Kristusa Kralja št. 
ponudeni Pullman sedeži na via- " e g a p 0 s l a n c a ' M r ' B ° T y d a " i '326 KSKJ priredi v soboto ve-
ku, kar so pa odklonile, rekoč, ^ s t ° P " i n a -le s a m o čer plesno veselico v Knausovi 
naj za denar raje kupijo ž i v e ž a ^ 6 M " f , i c a l Bar p e s t e r . Ples d v o r a n i . P r i t e j veselici se bo-
potrebnim. ' b o p o s e t l l ° v e c o d h c n i h o s e b i n ; d o oddale tudi tri lepe nagrade. 

j kandidatov. Izvrstna godba bo skrbela za 
Card party Zabavni večer i pete mladih in starih, ki so vsi 

Društvo) Marije Vnebovzete Ženski odsek Slovenske Za-; prav prijazno vabljeni, 
št. 103 JSKJ priredi v nedeljo, družne Zveze priredi v soboto, Eastern Star, 51 S D Z 
28. oktobra card party. Priredi- 27. oktobra, v Slovenskem Do- [ y nedeljo, 28. oktobra priredi 
tev se vrši v šolski cerkveni dvo-j m u na Holmes Ave. prijeten in društvo Eastern Star, št. 51 
rani 11a Holmes Ave. j zabaven večer. Začetek ob 7:30. gDZ svojo izredno zanimivo ve-

. .. t . ! Večerja se bo servirala ob 9. jselico v Slovenskem Domu na 
m -J ridesetletnica .j Vstopnina samo 39c. Pri-; Holmes Ave. Najfinejša po-
Tridesetletnico svojega ob- ... , 

stanka bo praznovalo društvo 1 1 . . 0 , . ., 
sv. Janeza Krstnika št. 71 J. s . Mr. Svete ne ho govoril 
K. J. v Collinvvoodu. Proslava Ker je Mr. Joseph Svete zbo-; setijo veselico. 
se vrši 24. novembra. l e l ' n e b o g O V O n l " a f ^ T l Zamenjam klobuk 

j skem radio programu, pac pa bo , Preteklo nedeljo je nekdo iz 
Za botre in botrice . 'govoril mesto njega Mr. John stanovanja Mr. Princa, 1007 E. 

W o 1 k o v zlatarna, 6428 St. Petrič iz Warren, O. 63rd St. pomotoma vzel drug 
Clair Ave. naznanja, 'da se vrši Prilika za peči j klobuk namesto svojega. Pu-
sedaj pri njem razprodaja raz-! Zavasky hardware, 6011 St. ščeni klobuk ima začetnice ime-
nih daril za birmo, zlasti ur, pojelair Ave. prodaja vso zalogo na vtisnjene. Prosi se onega, 
posebno znižanih cenah. Za ce- 'peči po polovični ceni. Opozar- ;ki je zamenjal, da pride po svoj 
ne berite oglas. jamo na oglas. klobuk. 

; strežba z najboljšo godbo. Dru-
štvo bo hvaležno vsem, ki po-
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Da ne pozabimo 
Predsednik Herbert H o o v e r se je izjavil, da je ameri-

ška depresija direktna posledica svetovne v o j n e in f inančne-
ga kaosa v Evropi . Kot vedno tudi to pot H o o v e r ni uganil 
in se silno moti. 

Depresi ja , ki je skoro pogoltni la Amer ikance v svo jem 
žrelu, je bila ustvarjena na zemlj išču, ki meri komaj štiride-
set akrov in ki se nahaja na robu otoka po imenu Manhat-
tan, v državi N e w York . Na tem zemlj išču se nahaja jo 
o g r o m n e jeklene shrambe in blagajne ameriških super-mi-
l i jonarjev. Te blagajne so nabasano polne izsiljenih tribu-
tov in pro f i tov od ameriškega naroda. 

Na istem zemlj išču, ki obsega komaj štirideset akrov se 
nahaja tudi newyorska borza, ta strašni f inančni ustroj, 
na jmočnejš i , na jgroznejš i f inančni stroj, ki producira letno 
mil i jone za svo je lastnike. 

K a k o je prišlo do p o l o m a ? Na popo lnoma priprost na-
čin. Wal l Street f inancir j i so aranžirali posojila, ki so zna-
šala m n o g o bi l i jonov dolarjev. Ta posoji la so dobili ban-
krotni tu jezemci in sleparji kot n. pr. Kreuger . S tem, da 
so aranžirali posoji la so v provizi jah in prof it ih dobili za 
sebe stotine mi l i jonov. 

Toda ali mislite, da je Wal l Street posojeval tu jezemčem 
in s leparjem kot je bil Kreuger svo j lastni d e n a r ? Oh, ne ! 
Denar, ki je romal v tujezemstvo, je prihajal iz žepov ame-
riških investorjev, ki so kupovali ničvredne delnice, ki so 
hoteli svoj denar obres tonosno naložiti. Wal l Street je spre-
jemal denar, ob l juboval silne profite, pošiljal denar iz deže-
le, in doč im je Wal l Street bogatel radi lahkovernosti ame-
riških investorjev, se je pripravljal strašen krah. 

P o t o m newyorške borze je bilo Amer ikancem prodanih 
za tisoče mi l i j onov dolarjev ničvrednih delnic vsakovrstnih 
sumljivih podjet i j raztresenih po vsem svetu. Niti Hard -
ingova, niti Coo l idgeva niti H o o v e r j e v a vlada ni nikdar na-
stopila ali vsaj posvarila lahkoverne ameriške investorje, 
pač pa so bili vsi omenjeni sami v zvezi s pos lovan jem na 
Wall Street. 

T e k o m zadnjih desetih let so newyorski f inancirj i pro -
dali lahkovernim Amer ikancem za petindvajset tisoč mili-

državno zbornico, sta poudarja-
la, da je najbolje, da se voli 
"straight" demokratski tiket, t. 
j. da se napravi križ pod pete-
linom ter na ta način voli za vso 
demokratsko listo. 

Mr. Metzenbaum, kandidat za 
državni senat, je priporočal is-
to. Mr. ,Smolka, državni sena-
tor, je povdarjal, da le z demo-
kratičnim governerjem in de-
mokratsko večino v postavo-
dajni zbornici bo mogoče izpe-
ljati brezposelno zavarovanje in 
že sprejeto starostno pokojnino. 
Mr. Jos. Samsky je govoril v 
prid Mr. John Busherja, ki je 
ponovno kandidat za okrajnega 
klerka. 

Mr. Sklenicka, rodom Ceh, ki 
je kandidat za mestnega sodni-
ka, je povdarjal, kako važno je, 
da imamo več slovanskih sod-
nikov, mesto takih, ki nam niso 
naklonjeni. Mr. Jos Copenha-
gen, vardni vodja 32. varde, je 
govoril v prid Mr. John Sulz-
manna, ponovnega kandidata za 
okrajnega šerifa ter opozarjal, 
da volivci 32. varde ne nasede-
jo na zvito in nejasno kampa-
njo, katero vodijo za MacMas-
tra veliki clevelandski časopisi. 

Sprejet je bil predlog, da čla-
ni, članice in somišljeniki Slo-
venskih demokratskih klubov 
dajo vso podporo Mr. John M. 
S u 1 z m a n n u ter da voli jo 
"straight ticket," to je, da na-
pravijo križ pod petelinom. 

Po seji se je vršila običajna 
zabava s plesom in okrepčili. 

S. K., zastopnik. 
o 

Po naši igri 
Cleveland, O.—Živimo v zelo 

razburljivih časih in s hitro na-
glico se završavajo svetovni do-
godki. Delež današnjega sveta 
je : brezposelnost, nered, sploš-
na nezadovoljnost in ubijanje, 
v zadnjem času posebno vladar-
skih oseb. Civilizacija človeka 
je sicer dosegla zelo visoko 
stopnjo, ali vse to ne pomaga. 
Najbrže zato, ker ni prave edi-
nosti in pravic za vse sloje ena-

Pozor, demokratje! 
Cleveland (Collinwood), O.— 

Zopet smo prišli do vojne in 
bitke med demokrati in repu-
blikanci. Vsaka stranka se po-
ganja za svoje kandidate, vsa-
ka svoje blago hvali. Tako smo 
tudi demokratje 32. varde na-
povedali vojno republikancem in 
sicer tako, da se bomo mi Slo-
venci držali gesla in volili za 
vse demokratske kandidate, da 
bomo napravili križ pod pete-
linom in zmaga bo gotovo de-
mokratska. 

Ker ima skoro vsaka varda 
novo ime tekom kampanje, smo 
si tudi mi izbrali ime: Three D. 
Club. To pomeni: Davey, Do-
nahey in Dixon Club 32. varde. 
To je le tekom kampanje. Po-
tem, ko bodo volitve v kraju, 
bomo pa zopet slovenski demo-
kratski klub 32. varde. Mi bo-
mO volili za ves demokratski ti-
ket, ker nam so vsi demokrat-
ski kandidat je enako ljubi. 

Kar nas je v 22. distriktu, bi 
si enkrat želeli imeti demokrata 
za kongresmana. Sedaj imamo 
republikanca, Chester Boltona. 
Naš sedanji demokratski kan-
didat je William C. Dixon. Je 
bolj malo poznan med Slovenci, 
pa mislim, da ga je še vsak po-
hvalil, kateri ga je slišal govo-
riti, ali če je imel ž njim oprav-
ka. On je poštenjak od nog do 
glave, šin preprostih staršev. S 
svojim delom si je zaslužil to-
liko, da se je izšolal. On ve, 
kaj se pravi kruh služit in ima 
usmiljenje do preprostega na-
loda. Ce bi kdo slučajno izbi-
ral kandidate, naj ne pozabi vo-
lit za William C. Dixon za kon-
gresmana v 22. distriktu. Upam, 
da bo vsak volil po našem ge-
slu, da voli za vse demokratske 
kandidate. Križ pod petelinom, 
pa -bo zmaga naša. Pozdrav 
vsem demokratskim kandida-
tom, demokratom in demokra-
t In jam, 

Frances Klun. 

vdušen za vse in jako prijazen. 
Društvo je jako ponosno na na-
šega novega duhovnega vodjo 
in mu bo šlo v vseh ozirih na 
roke. 

Pred nedavnim smo izgubili 
še drugega našega kaplana, Rev. 
Joseph Matuna, ki je bil ravno 
tako priljubljen vsem. Na nje-
govo mesto smo dobili Rev. Vic-
tor Viranta. Mislim, da bo tu-
di on zadovoljen na naši fari. 

Od preš pa ne slišim kaj do-
sti. Menda zato, ker sam ni-
mam kaj za prešat. Pa naj bo 
že kakor hoče, saj se tudi brez 
tega prestane. 

Končno še enkrat apeliram na 
vse člane in prijatelje društva, 
da naj nas posetijo na 27. ok-
tobra, jim ne bo žal. Pozdrav 
vsem članom in prijateljem ter 
čitateljem tega lista. 

John Mesec. 
o 

Kam pa v soboto? 
Cleveland (Collinwood), O.— 

Ali že veste, da bo ženski odsek 
Slovenske zadružne zveze pri-
redil zabavni večer v Sloven-

Drugi kandidat je, ki kandi-
dira za isto mesto za daljšo do-
bo in ga vam priporočam, da 
volite $anj; to je sodnik Wil-
kins. Tudi njegovo ime boste 
dobili na republikanski glasov-
nici. 

Da vam priporočam ta dva 
moža, je vzrok ta, ker ju dobro 
poznam in vem, da v slučaju, 
če bomo potrebovali kako po-
moč od njiju, jo bomo gotovo 
dobili. 

Kar se pa tiče drugih kandi-
datov, volite kakor se vam zdi 
prav. To sem omenil radi te-
ga, ker gledam, kar je v našo 
korist v našem okraju. In ako 
hočemo imeti v resnici kako be-
sedo, glejmo, da bosta ta dva 
moža izvoljena. Tukaj ni stran-
ka ali kaka mašina. Ako mož 
zasluži podporo, jo je vreden, 
pa naj bo te ali one stranke. 

Končno še omenim, da je te-
ta štorklja obiskala naša mla-
da zakonca, Mr. in Mrs. Anton 
Brezovšek mlajši in jima pu-
stila zalo hčerko. Vse je zdra-
vo. Seve, Tone je bil siguren, 
da bo kot prvorojenec sinček, 
ampak ženka ga ni ubogala in 
je rekla, da hoče hčerko. In ta- skem domu na Holmes Ave. v 
ko je bil Tone za eno cigaro pri- soboto 27. oktobra? Ker ni-

To in ono iz Collinwooda 
Zadnji teden so bili izvanred-

no lepi dnevi. Naš brezposelni 
klub se je še enkrat sešel i 
White City-u k zborovanju. Pi-
noklerji so šli na lep in miren 
prostor za trnjevo grmič je, osta- D 
li smo pa posedli vsak na svojo sreč 
krtino. Razmotrivali smo bliža-
joče volitve. Za izvoliti imamo 
G. novembra okrajnega blagaj-
nika. Ta urad se nam zdi naj-
važnejši izmed vseh. Pogovar-
jali smo se o milijonih, ki jiflne t 
dobi blagajnik v roke skozi vsjv ki 
leto. Eden je rekel, da on pre smo 
šteje en milijon v enem tednuplan 
Drugi pripomni, da ga ima do P 
volj za šteti cel mesec. Prist plai: 
smo do zaključka, da če bi štelkra; 
po en dolar, da ga ima en člaJvi 
šteti dovolj eno leto, seve, brez N 
pomote. 

Sklenili smo, da ne bomo vo 
lili blagajnika, ker je eden vs<pov: 

inse 
smo 
ne i; 
ga d 
pre! 

krajšan. No, pa nič zato, bo 
pa drugič sinček. Naše iskre-
ne čestitke obema. Pozdrav! 

John Dolčič. 
o 

Collinwoodske in druge 
novice 

ko. Da bi le bilo kaj kmalu 
j o n o v dolarjev brezpomembnih in brezvrednih delnic. In t o ; k o n e c t e h n e z n o s n i h razmer, 
so uradne štev i lke ! Samo v mesecu septembru, leta 1929, j x i pa namen tega dopisa raz-

motrivati svetovna vprašanja, 
ampak hočem se zahvaliti v 
imenu članic društva sv. Kata-
rine št. 29 ZSZ vsem, kateri 
ste pripomogli, da je prireditev 
dne 14. oktobra tako dobro iz-
padla. Udeležba občinstva je 
bila še zadosti povoljna. Ob pol 
osmih se je program pričel. 
Prvi so nastopili otroci mladin-
skega oddelka, ki so se prav do-
bro izkazali v igranju harmoni-
ke in v petju, tako posamezno 
kot v skupini. Vsi dečki in de-
klice so bili oblečeni v narodne 
noše. kar je bilo prav lepo za 
videti. V petju je izučila otro-
ke Misš Anica Cirnski, za kar 
ji prav lepa h\sala. 

Nato je bila predstavljena 
komedija z imenom "Fes*t fant." 
Vesel smeh gledalcev je pričal, 
da je igra ugajala in dosegla 
svoj namen. Igrali so sledeči: 
Mrs. Johana Mervar, ki je bila 
tudi režiserka, Miss Anica Cirn-
ski, Mr. John Sušnik, Mr. Fr. 
Kuret in Mr. Frank Skuly. Vsi 
so bili izvrstni in so kar naj-
boljše rešili svoje vloge. Is-
krena hvala za ves vaš trud. V 
zadoščenje naj vam bo to, ker 
ste podali občinstvu prav lepo 
zabavo, tako da je bila vsem v 
zadovoljstvo. 

se je A m e r i k a n c e m prodalo novih sekuritet v sVoti en tisoč 
in dvesto mi l i j onov dolarjev. Vse to je bilo samo v špeku-
lativne svrhe. Namreč , denar, ki se je plačal za delnice, je 
šel v žepe borznih mešetarjev, dočim so delnice same abso-
lutno propadle ali pa v trenutku kraha zgubi le nad po lov ico 
svo je vrednosti . 

Izmed 192,000,000 novih delnic, katere so vrgli na de-
narni trg v letu 192&, ni bil ustvarjen noben nov kapital, no-
bena nova industrija, delnice so bile navaden papir, toda de-
nar je prišel prav borznim špekulantom na Wal l Street, da 
so z nj im pokrili zgube , ki so jih naredili, ko so posojevali 
mednarodnim sleparjem na njih sleparska podjet ja . 

Ta ogromni f inančni ustro j na Wal l Streetu je oktobra 
meseca. 1929, zadel na silno zapreko. Oglašal se je bankrot 
za bankrotom, industrija za industri jo je morala zapirati, 
ker kapital, namesto da bi poživil industri jo in s tem ustva-
ril novo delo, je zginil v žepih borz i jancev . Banka za banko 
je zapirala, l judje so zgubivali denar, novega niso služili ra-
di industri jske krize, in tako je sleherni težko čakal, ko je 
ieta 1933 nastopil Roosevel t , da pokaže pot ven iz kaosa. 

Rooseve l t je prepričan, da je ameriški narod zdrav in 
značajen in da se najde pot iz kaosa, če narod v bodoče ne 
bo sledil f inančnim teroristofn, pač pa pametnim navodi lom 
svoje vlade, ki danes ni za izkoriščanje naroda potom vele-
kapitala, pač pa ki drži z narodom. Sicer še grfešni f inančni 
lisjaki p o n o v n o og laša jo in skuša jo napeljati v o d o na stari 
mlin. In narod bo sam kriv, ako še bo dal zopet zapeljati . 
S k o r o da potem zasluži trpljenje, ako ga niso spametovale 
leta Hardinga, Coo l idga in Hobver ja . Z a t o smo napisali 
predsto ječe č lanke, da se ne pozabi, kaj Se je zgod i lo v pre-
teklosti, da se isto ne ponovi v bodočnost i , kar je n e m o g o č e , 
ako je narod na straži. 

o 

Politična aktivnost v 32. vardi 
Cleveland (Collinwood), O.— 

Velika udeležba članov in članic 
ter somišljenikov na zadnji seji 
Slovenskih demokratskih klubov 
32. varde, katera se je vršila v 
petek večer v Slovenskem domu 
na Holmes Ave., je pokazala, 
da se slovenski volivci 32. varde 
resno zanimajo za politiko. Kdor 
je bil na seji, je imel priliko sli-
šati več dobrih govornikov, ki 
so poudarjali in tolmačili, ka-
ke važnosti so prihodnje volit-
ve 6. novembra. 

Uspeh New Deala, za katerim 
stoji predsednik Roosevelt, je 
v veliki meri odvisen od teh vo-

litev. Stara koruptna republi-
kanska garda si na vse načine 
prizadeva priti zopet na krmilo. 
Poslužujejo se umazanih laži, 
zavijanj, sploh nobena stvar jim 
ni preumazana, da bi je ne ra-

Po igri se je razvil ples, pri 
katerem se je vse vrtelo, staro 
in mlado. Bil je v resnici ve-
čer poln duševnega užitka. V 
dolžnost si štejem zahvaliti se 

| tudi A. Grdina and Sons za po-
sojeno pohištvo. Kateri nam bih 111 vzeli kredit predsedniku, , . ... . 

u n , j , . pomagajo, glejmo, da )ih tudi Rooseveltu, kateri je potegnil 
deželo iz blata, kamor jo je pah 
nila koruptna republikanska ad- J 
ministracija. Končno še hvala vsem delav-

Mr. I. Frey je govoril v prid j kam, ki ste pomagale na en ali 
Mr. Frank T. Cullitana, kateri drug način. Pri takih priredit-

| mi podpiramo in kupujemo 
I njih trgovinah. 

je ponovno kandidat za okrajno van se pozabi na slabe čase, ža-
ga prosekutorja. Mr. M6rzel|to le kmalu še zopet kaj takega. 
Levan, ki živi v 32. vardi in Mr. |Pozdrav! 
William Boyd, oba kandidata za! Frances Ponikvar. 

Naša politična borba 
Girard, O.—Zopet se nahaja-

mo v politični borbi raznih or-
ganizacij, ki priporočajo in vsi-
ljujejo svoje kandidate voliv-
cem na vse pretege. Resnica je 
vedno ista, da kadar pridejo vo-
litve, se nam kandidatje pri-
klanjajo in'nam obetajo vse naj-
bolje, da nas bodo dobro zasto-
pali in vedno gledali, da se nam 
delavcem ne bo godila krivica 
ter da se nam bodo izboljšali 
časi, ki nam bodo zopet prine-
sli blagostanje na tem svetu. 

Vse to se sliši pred volitvami 
po dvoranah na shodih, potom 
radio postaj in drugje. Ako se 
mi kot Zavedni državljani v res-
nici poglobimo v to politično 
mašino, bomo prišli do spozna-
nja, da vse te obljube niso vred-
ne niti ene orehove lupine. Ni 
moj namen razlagati, kako naj 
narod voli. Vsi imate svojo 
prosto voljo in razum. Kateri 
se vam zdi po vašem mnenju, 
da bo v resnici kaj storil, ako 
bo izvoljen v urad, za katerega 
se poteguje za vašo delavsko 
korist, glasujte zanj. 

Kar se tiče našega volivnega 
okraja v Trumbull'in Mahoning 
okraju, vam priporočam Sloven-
cem in Hrvatom, da oddaste 
svoje glasove na dan volitev 6. 
novembra za dva sodnika, ki 
kandid irata za ponovno izvoli-
tev. Prvi je vam poznani sod-
nik William M. Carter. On je 
že osem let sodnik, našega niž-
jega sodišča. On se je izrazil, 
da v -vseh osmih letih ni imel 
i nega kriminalnega slučaja z 
našimi Slovenci. Rekel je, če 
bi bili vsi tako pošteni držav-
ljani, kot je naš narod, ne bi 
bilo potreba sodišča. Govoril je 
tudi na banketu v počast zadnji 
konvenciji SI)Z. Sedaj kandi-
dira za višjega sodnika iste sod-
nije. Veliko vas rojakov je do-
bilo že državljanske pravice po-
tom njega, zato apeliram na vas, 
da oddaste svoj glas njemu. 
Njegovo ime boste dobili na 
republikanski glasovnici. 

Naj mi bo dovoljeno, da na-
pišem par vrstic iz našega le-
pega Collinwooda. Poletni pik-
niki in zabave na prostem so 
sedaj prenehale, ker se bližamo 
zimi, katere se nekateri prav 
bojimo. Zakaj pa ney saj nismo 
še prav nič založeni s črnim de-
mantom, zato se počasi privaja-
mo k mrzlim jutranjim dne-
vom. Tako smo siromaki ved-
no na dnevnem redu. Pa kljub 
temu se še vedno dobi kaj ži-
vahnosti, če 'fier drugje pa pri 
društvih. Vsako društvo se 
pripravi za zabave kje drugje, večer 
ko ponehajo zunanji pikniki in 
drugi športi. Kakor rečeno, se 
društva preskrbijo v Domovih 
ali kje drugje, da naredijo kako 
zabavo v korist svoje blagajne, 
ki so povsod bolj prazne, ker je 
še vedno teta depresija na kr-
milu. 

Tako se je tudi društvo COF 
omislilo, da napravi veliko za-
bavo in ples dne 27. oktobra v 
Plevnikovih prostorih. Toza-
devne vstopnice so se že razpo-
slale vsem članom še meseca 
septembra. Mislim, da jo je 
vsak dobil. Naj povdarjam, da 
naj nikakor noben ne pozabi pri-
ti na tisti večer. Obeta se mno-
go zabave, kakor trdi odbor, ki 
je bil zato pooblaščen. Pripe-
ljite seboj tudi svoje družine in 
prijatelje, da se vsak malo za-
vrti, če ga bodo preveč pete sr-
bele. Kmalu potem bo advent, 
zato še okoristite «še sedaj, do-
kler je čas. 

Pa to še ni vse. Društvo 
COF se že na nekaj za po no-
vem letu pripravlja. Takrat bo 
pa grom, vsaj tako nekaj na-
miguje tisti odbor, ki ima vso 
stvar v svojih rokah. Ampak 
vso stvar držijo tako tajno, da 
niti meni niso zaupali kot po-
ročevalcu, kakšno komedijo bo-
do imeli. Pa naj le prikrivajo, 
se bo že zvedelo, kajti ni tako 
tajne stvari, da ne bi prišla en-
krat na svetlo. Pa brez zame-
re, saj se poznamo. 

Pa še nekaj imam povedati 
cenjeni javnosti, kar cenjeni či-
tatelji gotovo že vedo, Vsaj ti-
sti, ki hodijo v cerkev, ali pa 
če so slišali kje od strani na ka-
kem ogalu. Naš dobri duhovni 
vodja, Rev. Milan Sla je se je 
moral posloviti od nas in je bil 
prestavljen kot župnik na slo-
vensko župnijo v Lorain, O. 
Društvo mu iz srca želi veliko 
uspeha v njegovem delokrogu. 
Na njegovo mesto smo dobili 
Rev. L. Kužnika, ki je imel 27. 

smo imele že dolgo časa nobe-
ne prireditve, zato smo skleni-
le, da priredimo zabavni večer, 
da se zopet prijatelji in znan-
ci skupaj snidemo, se malo po-
govorimo, razveselimo in ker je 
ravno oktober zadružni mesec 
in je ta teden tudi razprodaja 
v vseh treh trgovinah, torej se 
poslužite te prilike, da si na-
bavite dobro blago po nizki ce-
ni, v soboto pa zaključimo z za-
bavnim večerom. Začetek bo ob 
7:30. Servirala se bo okusna 
večerja ob devetih. Za plesa-
željne bo igrala fina godba in 
za. žejne bo tudi preskrbljeno. 
Pa še nekaj. Dobili se bodo tu-
di trije "door prizes." Vstop-
nina 39c. Vstopnice še dobe v 
vseh treh trgovinah, pri člani-
cah odseka, direktorjih. Pri-
jazno ste vabljeni delničarji in 

v z 
pral 

premalo. Zato pa imajo tail 
vedno toliko pomot, ko je sam« 
en blagajnik. Saj so imeli ne 
koč republikanci pomote za po 
milijona dolarjev. Za 1936 ho-
čemo postaviti 62 blagajnikov. 

škej 
sme 
deli 
če ; 
so : 

Z 
da' 
njii 
SOI) 
srh 
zva 

prvovrstne števce, člane brezpo 
selnega kluba. Na ta način bo 
mo imeli okrajno blagajno 1 

najlepšem redu, brez pomot. 
Na Žabjeku so pa drugače ta-

ko mirni prebivalci zelo vznejstši 
mirjeni. Iz zanesljivih virfflkra 
se je zvedelo, da kandidira ẑ iaz 
okrajnega šerifa neki proslutUke 
pelieman MacMaster po imenUiivj 
Dotični polieman je baje zelfleč 
velik sovražnik steklenic. Prakra 
vijo, da je pravi mojster v ra2i 1 
bijanju istih. Na Žabjeku sfpri 
pa prebivalstvo ukvarja & trgo 
vino steklenic. Torej njim ho 
če ta McMaster razbiti to lep^iai 

delničarke, da nas posetite ta 
v obilnem številu. Se 

vam že vnaprej prijazno za-
hvaljujemo. Apelirani tudi na 
delničarke, da pristopijo v naš 
odsek. Na svidenje v soboto ve-
čer. 

Frances Skubic, predsed. 
o 

POZIV! 

Ponoči je prišel nek uzmovič 
po naše zajce in čebulo. To dam 
v javnost, da se bodo ljudje va-
rovali takega ničvrednega člo-
veka. Tega ničvrednega pote-
puha pa, vprašam, če je bil kaj 
dober zajčji ajmoht in zakaj 
niši mene povabil na ajmoht. 
No ja, pa me vsaj povabi na 
čebuln zos, kadar ga boš delal. 
I.ahko ga mnogo napraviš, saj 
je bilo dosti čebule. Ce boš 
\ so čebulo porabil za zos, lahko 
povabiš ves Nottingham, pa ga 
bo še ostalo. Prosim te pa, da 
prideš drugo leto pomagat če-
1 ulo sadit, ne samo krast. 

Uršula Trtnik. 

IGRA "PRISEGAM" 

Lorain. O.—V nedeljo večer, 
28. oktobra ob sedmih, priredi 
žensko društvo Marije Čistega 
Spočetja št. 85 KSKJ krasno 
igro "Prisegam." Igra so vrši v 
SNI), Lorain, O. Obenem se 
Lo praznovalo tudi 40 letnico 
K. S. K. J. 

Igro je spisal nekdanji žup-
r ik slovenske fare v Lorainu, 
Rev. K. Zakrajšek. Prvič je 
bila igra igrana v Lorainu pred 
nekako 20. leti pod vodstvom 
čč. šolskih sester. Zanimivo je, 
da bo sedaj nastopilo več igralk 
prav tistih, ki so takrat igrale. 

Prepričani bodite, da je igra 
polna užitka ne samo iz dram-
skega pogleda, ampak vsebuje 
tudi dovolj humorja, da drži 
občinstvo' v pozornosti vse sko-
zi. 

Vstopnina je 30c za odrasle 
in za otroke lOe. Po igri bo 

maja svojo novo mašo. Dobil i rosta zabava in ples. IgraxJuck 
je cd g. župnika pooblastilo, da Tomažič orkester. Vljudno va-
bo naš duhovni vodja. Z njim j bij o članice društva. Za odbor: 
smo dobili novo moč, ki je na-1 Mary E. Polutnik, predsed. 

zde 
vin 

lož 
Pre 
ttiu 

Pr< 
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napredujočo trgovino. Skleni-
lo se je, da ne bo noben volil rt 
tega "mojstra," ker to ni demo 
kratsko. Volili bodo rajši A 
starega Sulzmanna, ker on se l i 

prazne steklenice nič ne brig^ 
On ima rajši polne in ga mnog1 Vo; 
ljudje zelo pohvalijo, češ, da fljdei 
preslabo v njegovem hotelu. 

Mnogo članov pogrešamo ž( "is 
par tednov. Razkropili so sl< c'a 

po Genevi in Madisonu, odšli ni( 

na vinsko trgatev. Pohvalij' 
se, da je grozdje letos zelo sla<* 
ko, še slajši bo pa mošt. Sedal; M 
iščemo primerno prešo. Rjuh' 'Sc 

in sode si pa izposodimo od tf 
govcev na Zabjeku še o prave®] ^ 
času. Vendar moramo biti pi-e-

vidni. Vremenski prerok Har' li£ 

old Noyes j e bil nam dolgo 
sa zelo naklonjen. Bog mu dai 1 

zdravje še mnogo let. Od sej 0 

daj naprej pa nam ne jamči n>" 0c 

česar več. Zadnjo nedeljo na"1 

je spustil kraško burjo za P<fj , 
skušnjo. Silno je brila po SW' 
loh Rd. okrog vogalov. Na h8'' 
linališču SDD so j o pozdravi'1 

igravci goloroki. Pravijo, da J1 

to dobro za pljuča. Gorenjc 

jo preklinjajo, Notranjci pa p''" 
vijo, da naj Kraševci zamaši.!0 

tiste jame, iz katerih gre buir 

veh. Ribničani so mnenja, d" 
bi jo lahko obrnili v Italijo, 
da ne znajo. Dolenjce pa n ^ 
rajši zebe. SkorO vsi so se P"! 
skrili v svoje domove. Sedal 
prešajo svoj ohajčan, dolenji1 

cviček. Pravijo, da ne bodo d*' 
li nikomur niti kapljice pokupi1 

pred sv. Martinom. 
Kraševci naredijo svojega v>' 

pavca. Kuhajo ga tako dolg0, 

da je ves črn. Sv. Martin nji1" 
še na misel ne pride. Sedaj 
še vedno zaposleni na balinft'1' 
šču. Balinca imajo najbolj 1111 

muhi. Punt je dober, štram^ 
nema, rešta j e šla k v r a # 
plombo je pa strela razbila. K 1 , 
je naš; ima; šest jih je, pa P1'̂  
15, je 21, zdaj gremo pit. I1" 
lijanom se pa nikdar ne podam0') 
6. novembra gremo volit 
procentov demokratsko, pa 
nam kaj morejo, če znajo, oštr 

Frank Kožel-

č e verjamete, al' pa ne . 

"Vaša hčerka pa gotovo z0'"' 
ljubi glasbo, kaj ne?" 

"Aha, zelo! Kadar je čas 
pomivat posodo, se vedno vse^ 
h klavirju." 

i 
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V KRALJESTVU LEVOV 
IZVIRNI PREVOD ZA "AMERIŠKO DOMOVINO" 

levov," sem dejal. "Ali ne mi-
sliš, da bi utegnil najti kak 
boljši prostor?" 

On je skomignil s svojimi ši-
rokimi rameni: "Tako je, kakor 
sem rekel, bvana. Simba (lev) 
nima svoje hiše. Ima pa zem-
ljo, in to je njegova zemlja." 

Po kratkem posvetovanju sva 
z Oso sklenila, da pregledava 
malo dolino, ki je bila kakih de-
set milj oddaljena. Sedla sva 
torej v njen avtomobil, ki so 
ga bili med tem izpraznili, ter 

pcii£lulZi_ se odpeljala. Ko sva se naha-
Naravnost pred nami je visel j Jala okoli tri milje oddaljena 
zraku skoro prosojen oblak i od taborišča, sva morala usta-

no vo-prahu, "miasma" ali prah, ki ga'viti , da sva pustila pasirati čre-
m vs< povzročajo tisočglave črede afri-1 do-zeber, k i j e š t e l a v e č t i s o č 

a tankega živalstva. In res, kmalu'glav. Zebre so vzdignile take 
kakor smo pričakovali, za- oblake prahu, da nisva mogla 

Drugega dne se nam je po-
srečilo prevoziti pred nočjo pet-
insedemdeset milj. Ta večer 
smo se utaborili ob tregu blat 
ne in kalne Guašo reke. Tretje 
ga dne pa smo prevozili sto milj, 
prekrižali mejo Kenya pokraji-

ki j it ne ter dospeli v Tanganyiko, — 
zi všjv kraljestvo levov. Četrtega dne 
n pre-smo privozili do golih Serengrti 
tednu planjav. 
la do- Petega dne pa smo dosegli 
Prišli planjavo samo, ki je tipična po-

bi šte krajina živalstva Afrike — pra-
ti člaivi lovski paradiž, 

brez -

Zapisnik 8. redne konvencije SDZ vršeče se od 10. do 
19. septembra 1934, v Girard, Ohio 

i sani< 
eli nejdeli na zebre — tisoče in tiso-
za po 
36 ho-
nikov 
irezpo-
:in bo-
jno 
lot. 

Ce jih je bilo v čredi. In kjer 
s o zebre, tam so — levi. 

Za čredo zeber je prišla čre-
Thompson in Grant gazel, za 

nJImi gazele impala, topi, kon-
eoili, elandi, vodne srne, rdeči 
£1ttjaki, žirafe in končno tako-" 7 V W . « " 

iče ta- zvane -wildebeeste (največja 
vzne-
virol 

ira $ 
irosluKške 
imenu 
e zel' 

Pra 
v raz 
[u si 
trgo 

m ho 

v „ . __„„ vr-
afriških gazel, velikih kot 

krave). Pred našimi očmi se je 
^zgrnila veličastna slika afri-

menagerije, tisoče in tisoče 
Zivali, ki so se, pasoč se in mu-
^ bilje, premikale iz kraja v 
k>'aj. 

. Tega popoldne smo se ustavili 
:ku s«pr{ nekih pečinah, kjer se mi je 

2del primeren kraj, da si posta-
j o stalno taborišče. Ko sva 

0 lep' Naročila našim fantom naj raz-
Skleri lože zaloge, sva z Oso odšla 
olil z« Proti skupini dreves, da zazna-
demoniujeva prostor za taborišče, 
jši Z'1 Pre(j nama so se pasla ne-
1 se % Pregledna krdela živali, ki so se 
brigaj počasi pomikale naprej, zado-
mnog1 Voljne kakor domača živina ne-
da delj s k e g a 

popoldne na paši. 
u- Paš sem premišljeval, zakaj 
mo žj nismo šli še dalje, kjer bi mor-
so sj c|a našli leve v skupinah, ko se 

dšli sj ^e j e Qsa nenadoma s prstom 
ivalijf ^teknila: 
3 slad "Sssstt!" je zašepetala ter 
Sedal Izkazala na neko s travo pora-
RjuM č̂eno mesto, ki ni bilo dlje kot 
od tf s:to čevljev od mesta, kjer sva 
raveflj sUla. 
ti pi'e' Tamkaj so stali štirje levi ter 
; Haf 1;aju opazovali, 
go čf Midva se nisva premeknila. 
IU da) f'av tako se niso premeknili 
)d se- 'evi, s a m o € Cie n j e mežikal z 
nči n'j kakor da se je pravkar 
o na®] Obudil. Ta lev je ležal. Dva 
'.a P0' stala za njim, ob strani pa 
o Srfj Je sedela levinja na svojih zad-
sTa ba; "Jih nogah. Če bi bila prišla 
dravf: '' Oso sem Zato, da leve pobija-
da jf v®> bi jih zdaj lahko vse štiri 

iren.jc' U^la, preden bi naju mogli do-
a pri' '"eči. Ce se nama to ne bi po-
našil 
bUrj" 

naprej, dokler se prah ne raz-
kadi, kajti vedela sva, da se 
utegneva v naslednjem trenut-
ku znajti v kaki luknji ali pa 
pred levi. 

In nisva se motila. Kajti ko-
maj se je prah razkadil, sva 
ugledala skoro prav pred seboj 
leva, ki je bil ena najlepših in 
najmočnejših živali te vrste, 
kar sva jih videla. Bil je prav 
ta lev, ki je pripravil zebre v 
stampado. Zatem sva ugledala 
v visoki travi pod njim proga-
sto senco ter videla, da stoji na 
umirajoči zebri. 

"Ar-r-rffff !" je prišlo nena-
doma globoko, grozeče renčanje 
iz njegovega grla. 

Ta lev je bil tako krasna ži-
val, da sem skltenil na vsak na-
čin posneti od njega filmsko sli-
ko, ko se je gostil na zebri. To-
da ker sva videla, da je vse prej 
kot dobro razpoložen, je prine-
sla prej Osa svojo Springfield 
karabinko, preden sem se upal 
postaviti sVojb kamero. 

cilo, bi se pač morala zateči 
drevo. Toda midva nisva 

ja, d' prišla sem kot ubijalca levov, 
jo, ^»'več kot ambasadorja dobre 
i npfj VolJe med ljudmi in živalmi, 
se Pff , Počasi sva se pričela pomika-
Sedaj j1 ritensko, ne da bi odvrnila od 
enjsff *v«v oči; hotela sva jim poka-
lo d9' 'uti> d a nisva njihova sovraž-
jkusi' "ika. Najina gesta je bila si 

I 
hoč 
!laJ'u levi smatrali za novo vrsto 
y'lvalj) t o d a k e r p o v s e j priliki 
' ' l s° bili lačni, so nama dovolili 
^voboden odhod. 

ga vi' 
dol?0' 

nji"1 

laj so 
linali' 
l j J'" 

rv nevarna, toda edina, če še 
'čeva izogniti boju. Morda so 

Ko sva dospela nazaj do na-PIJ ' , . ~ - a uuttpciči na^uj 
arnW '!nih ljudi, sva povedala Buka-

- I Hju - J • — 

Ko sva prišla nazaj v tabori-
šče, sva videla, da so najini 
fantje že razpeli več šotorov ter 
nanosih skupaj suhljadi in drv 
za ognje, katere smo namerava-
li prižgati ponoči v varstvo pro-
ti okoli sel plazečim zverem. Po-
klical sem Bukarija na stran. 

"Ostali bomo kar tukaj," sem 
dejal. "Ta kraj je prav tako 
dober kot vsak drugi." 

"Da, ker tukaj s6 leVi vsepo-
vsod," je pripomnila Osa. 

"To je pač dežela levov," je 
odvrnil Bukari. 

Teden dni po našem prihodu 
sem, smo pustili leve pri miru. 
Vzelo nam je namreč mnogo 
časa, da smo pripravili naše ta-
borišče v stanje, kakršno nam 
je bilo po godu. Tekom osem-
najstih let, ki sva jih prebila 
.jaz in Osa v vseh kotih sveta, 
sva dobila marsikatero izkušnjo, 
zato sva tudi gledala, da si na-
rediva življenje daleč od civi-
lizacije kar najbolj ugodno. In 
zdaj nisva več spala na tleh, 
zavita v spalne vreče, marveč 
na udobnih zložljivih posteljah, 
pod šotorom ali pred njim sva 
nosedala na prav takih zložlji-
vih stolih in uživala sva dobro 
in izdatno hrano, skuhano V 
pravi kuhinjski posodi. Bukari 
in njegovi možje so najprej 
zgradili v taborišču p o s e b n o ' 
shrambo iz blata in trave, ka-
tero smo pokrili z nepremočlji-
vo jadrovino. 

Dalje prihodnjič 
o— — 

(Nadaljevanje) 

Zapisnik popoldanske konvenčne seje 13. septembra 1934. v 
Slov. Nar. Domu v Girard, Ohio. 

Predsednik Jos. Skuk otvori sejo ob 1 P. M. 
Čitanje gl. odbora in delegatov. Navzoči vsi. 
Čitanje zapisnikov seje od 10. septembra popoldne, sprejeto. 
Zapisnik seje od 11. septembra popoldne, sprejet z malimi 

popravki, kakor sledi. 
Društvo št. 56. nima posebnega poročila. Oglasili pa se bo-

mo, ko pride zadeva na dnevni red. Društvo želi osmi redni kon-
venciji obilo uspeha. 

Točka pravil 55. se doda. . . . toda dva člana ene družine ne 
moreta biti uposljena v gl. uradu. 

Točka 56. dodatek se glasi. Nagrade se plačujejo v gotovini 
in ne poprej, ko novi član plača šest asesmentov in se mora obja-
viti v glasilu vse stroške kampanje. 

Točka 61. namesto besede lahko se glasi . . . mora sestaviti 
obtožnico. . . 

Rrazprava pravil. 
Točka 138. Konec prvega odstavka se glasi z dodatkom: Noben 

član ne more biti tajnik krajevnega društva, ako ni zavarovan v 
obeh oddelkih Zveze. Tej točki se še doda: Društveni uradniki 
morajo hraniti njim izročene društvene knjige, premoženje in 
listine, ter koncem svojega poslovanja iste izročiti svojim nasled-
nikom. 

K razpravi se je oglasilo več delegatov. Rosa predlaga konec 
debate. Sprejeto. Točka se sprejme z dodatkom. 

Točka 139. Debatirajo Slak, Bajt, Lah, Rotar. Kushlan žago-, 
varja odborov predlog. Dum pojasnjuje. Centa predlaga konec 
debate. Sprejeto. Točka sprejeta, kot je priporoča odbor. 

Točka 140. Sprejeta, kot predložena po odboru. 
Točka 141. Kozjan predlaga, da se tej točki doda: Tajnik 

prjeema v to nalašč prirejeno listino, priporočano od gl. odbora. 
Natančno vodi seznam sprejetih smrtnin, bolniško odškodninskih 
onemoglih podpor za vsako polovico leta, ter listino poslati na gl. 
urad Zveze najzadnje do 15. januarja in 15 julija vsakega leta. 

Debatirajo: Zorič, Pucelj, črne, Erbeznik, Durn priporoča, 
da ako asesment ne bo vsakega prvega v glavnem uradu, se taka 
društva objavi v glasilu. K debati so se oglasili černe, gl. tajnik, 
Durn in drugi. Balant predlaga konec debate. Sprejeto. Ta točka 
sprejeta z dodatkom kot ga je predložil br. Kozjan. 

Točke 142 do 146 sprejete kot jih priporoča odbor. 
Točka 147. V predzadnjem odstavku se mora glasiti: V dvom-

ljivih slučajih ima krajevni ali glavni tajnik v sporazumu. . . . 
.Sprejeto. 

Točka 148. Sprejeta kot predložena po odboru. 
Točka 14fi. Pollak priporoča, da naj se določi, katera dela so 

nevarna. Kushlan pojasni, da je težko kar tako hitro določiti. 
Točka sprejeta kot je priporočil odbor. 

Točka U;0 in 151 sprejeti kot priporočani. 
Točka 152. V petem odstavku se stavek: Izredna seja je 

sklepčna, ako, j e navzoča ena tretina .članstva ..... to se črta. 
Dodatek: Vsi člani morajo biti obveščeni o taki seji pisme-

n i m potom, sklepčnost seje je ista kot pri rednih sejah. Točka 
sprejeta s temi popravki. 

Točka 153. na mesto člen 2-5, se mora glasiti točka 228. 
Sprejeto. Zahteva dr. št. 25. da bi se Zveza vrnila nazaj na staro 
poslovanje ni na mestu. 

Točke 154 do 163 sprejete kot so v provizoričnih pravilih. 
Točka 164. Sestra Žalokar po naročilu svojega ,£ruštva pri-

poroča, da naj bi obrestna mera na posojila za asesmente ne pre-

bil v toliko popravljen, da se glasi v razpravi in predlogu o plačah 
gl. odbornikov, gl. predsednika, gl. tajnika, gl. blagajnika in po-
možnega tajnika, da to so plače mesečne, v kolikor ni to drugače 
zapisano. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Diktator Hitler je odredil 
kontrolo industrij 

Berlin, 25. oktobra. Diktator 
Hitler je včeraj izdal ukaz, gla-
som katerega se morajo združiti 
vse strokovne unije in kompa-
nijska udruženja v eno samo 
ogromno delavsko fronto, ki bo 
imela kontrolo nad vso indu-
strijo. Povod temu ukazu je, 
da se napelje delodajalce, da ra-
zumejo pravične zahteve delav-
cev, in da delavci razumejo, da 

MALI OGLASI 
Rabljeni vinski sodi 

so počeni naprodaj. Oglasite se 
na 4018 St. Clair Ave. 

V najem 
se da stanovanje, tri ali šest 
sob, jako čedne sobe, kopališče, 
garaža, velika shramba v kleti. 
Jako p o c e n i za dobre ljudi. 
Oglasite se na 5814 Bonna, Ave. 
Lastnik je na prostoru te dni. 
Ključi so pri ljudeh v gornjem 
nadstropju. (253) 

sedanji negotovi ekonomski po-
ložaj je kritičen. Hitler priča-
kuje, da bodo radi tega povelja 
Odpadli vsi delavski spori. 

POSEBNOSTI Z A 
PETEK IN SOBOTO 

Suha slanina, ft. 15c 
Pork šolder, Iftali 

in pušti, ft __14c 
Mleto meso, 3 f t . za_22c 
Pork loin roast, 

celi ali pol, ft 17c 
Fine salame, cele 

ali pol, ft 23c 
Domače suhe 

klobase, ft. 21c 
Riževe ali krvave 

klobase, jako velike, 
po 5c 
TANKO'S MARKET 
6024 St. Clair Ave. 

Oswaldove cene 
17205 Grovewood Ave. 

731 E. 185th St. 

Dobili smo sveže fino olje, 
galona — -

Mlc-ko, 10 kant 59c 
Nova ajdova moka, 5 ft 23c 
Sveža rebra, 2 ft, in zelje 

2 ft — -33c 
Obisti, jetra, ft -10c 
Round steak, ft. 15c 
MešO za juho. ft. - Sc 
Teletina za pečenje, ft 15c 

Imamo tudi fine riževe klo-
base po najnižji ceni. Se vljud-
no priporočamo 

Louis Oswald 
Tel. KEnmore 1971 

V najem 
se odda stanovanje, štiri sobe, 
spodaj. Vprašajte na 1257 E. 
60th St. 
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da je tam cela družina 
Naročile se na dnetnik 

Ameriško Domovino ! 

V s a k d a n o n a 

Kater jc naša narodna roža? to ali ono r o ž o prizna za na-
rodno rožo Zedmjemh držav 

Zedtrtjenfe d r i v e kot take hi-j toda nikdar se niso mogli zedi-
nobene ro/e fci bi bila ! niti na kako gotovo rozo M n I 

Priznana za' narodno ,o- gi imajo znano " ^ d e n r o d 
S 0 tej. stvari se je že šte- za narodno rozo (za to m £ 

"gitindo od časa do 'venskega ^ 
pri rnvniu rimiAf...u i movini ne rase), toda uradno_ni 

Znižat-

od časa 
raznih društvih in bt- mo"v». - „ 

priznana kot narodna ioza 
din j enih držav. 

Je bi'0':'1111 i n t u d i , v konSfresu 
0 ^ več predlogov, da se 

segala obresti, ki jih dobimo od hranilnih vlog to je 3 % . O tem 
debatirajo Černe, Kushlan pojasnjuje. Kačar priporoča točko kot 
je v pravilih. 

Pucelj predlaga konec debate. Sprejeto. Točka sprejeta kot 
io je odbor priporočil. 

Točka 165 in 166 sprejeti kot priporočeni po odboru. 
Točka 167 Kushlan pojasni na stavljena vprašanja. Debata 

se nadaljuje. Sestra Bajt predlaga konec debate. Sprejeto. Pu-
celj predlaga da se za vsako spremembo certifikata računa samo 
25c. Točka s tem popravkom sprejeta. 

točka 168 do 174 sprejeto kot je bilo predloženo po odboru 
za pravila. 

Točka 175. Terbižan priporoča popravek, da vsota za po-
grebne stroške ne sme presegati $150.00; točka sprejeta s tsm 
dodatkom. 

Točka 176 Kushlan pojasnuje. Sprejeto kot priporočano po 
odboru. 

točka i77 do 179 sprejete kot priporočane. 
Točka 180. Sestra Zalokar misli, da ta točka ni dovolj jasna. 

Kushlan pojasnuje. Debate se udeleži več delegatov. Jerhc pred-
laga konec debate. Sprejeto. Pucelj predlaga, da se ta točka črta 
iz pravil. Žalokar podpira. Sprejeto z večino, da se točka črta. 

Dospele brzojavke in čestitke: Dr. Brooklinski Slovenci št. 48 
S. D. Z. Martha Washington št. 38 S. D. Z., Dr. Collinwoodske 
Slovenke št. 22 S. D. Z. Frances Rupart predsednica 'št. 14 S. ž. Z. 
Dr. Marija Magdalena 162 KSKJ, dr. Jutranja Zvezda J. £?. K. J., 
družina Blažič in Mekina. pevski zbor Javornik, Marie Prisland 
gl. predsednica S. ž. Ž., Slovenian Cooperative Stores Co. Cleve-
land, O., Frank Kramar za Slov. Delavski izobraževalni dom 
Sharon, Pa., št. 47 S. ž. Z., Harry L. Davis župan Clevelanda, 
dr. Ribnica št. 12 S. D. Z., dr. Bratska Sloga št. 32 S. D. Z , dr. 
Mir št. 10 S. D. Z., Slovensko Podporno Društvo šv. Jožefa št. 
146 K. S. K. J1., dr. Bled št. 20 S. D. Z., Jennie Kožel članica dru-
štva Kras, Podružnica Š. ž. Ž. št. 57, Niles, Ohio, dr. Napredek 
št. 132 J. S. K. J., Euclid, Ohio, Jugoslovanski Dom Warren, Ohio, 
dr. Slovenski dom št. 6 S. D. Z., dr. Glas Clevelandskih Delavcev 
št. 9 S. D. Z. 

Glavni tajnik predlaga, da se povabi urednika angleške stra-
ni da poda svoje poročilo. Plača se mu prevozne stroške in ena 
dnevnica. Černe podpira. Sprejeto. 

Ker je čas zborovanja potekel, konvenčni predsednik zaklju-
či popoldansko zborovanje ob 5 uri popoldne. 

Joseph Skuk, konvenčni predsednik; 
Frank Turek, konvenčni zapisnikar. 

Zapisnik konvenčne dopoldanske seje dne 14. septembra 
1934. Girard, Ohio. 

Konvenčni predsednik otvori redno zasedanje ob 8 uri do-
poldne ter imenuje vratarjem brata Končana in Ariderluha. 

Glavni odbor in delegacija vsa navzoča razven gl. Zdravnika 
Dr. f . Kerna, ki se je z upravičbo odsotil za dopoldansko sejo. 

Čitan je zapisnik dopoldanske seje z dne 13. septembra ter 

Kokošja večerja! 
V soboto, 27. oktobra, se bo 

servirala prav okusna kokošja 
večerja za svoto 25 centov. Va-
bimo vse prijatelje in znance na 
poset! Dobra godba, 

Jerič Cafe 
6524 St. Clair Ave. 

POSEBNOSTI 
za petek in soboto 

Surovo maslo, ft 27c 
Sveža jajca, doz 23e 
Krompir, 10 funtov . . .9c 
Sveže zelje, ft lc 
Oxydol, box 21c 
Mleko, 9 velikih kant .50c 
Chips, box 5 ft 24c 
Lepo korenje, ft lc 

SPECH GR0CERIJA 
1100 E. 63rd St. 

POSEBNOSTI 
Srca, jetra, obisti, ft. 10c 
Pork šoldri, mali in 

pusti, f t lBVzc 
Pork chops, celi ali 

pol, ft. 1 ? / 2 C 
Najboljše riževe ali 

krvave klobase 6 za 25c 
Suhe mesene klobase, 

funt .21c 
Male domače šunke, 

jako puste, ft. 15c 
Cottage ham, pust, ft. 25c 
Teietina za ajmoht, ft. 10c 
Telečja prsa za filo, ft. 10c 
Telečji chopsi, ft. . . . .17c 
Telečji steak, ft. 23c 
Meso za juho, 3 funte 25c 
Round steak, f t — W * c 
Porterhouse in Sir-

loin steak, ft 15c 
Mleto meso, 3 funte . .25č 
Najboljša čista mast, 

2 funta . . . 2 5 c 
Naše mesene, riževe in! 

krvave klobase so vedno 
najboljše. Kdor ne veruje 
naj pride in se prepriča. 

MATT KRIŽMAN JR. 
6220 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 

fozor 
na krvave in riževe klobase. Za-
čela sva jih izdelovati kot tudi 
izvrstne mesece klobase. Ima-
mo tudi krvave klobase s kašo, 
kakor v starem; kraju. V riže-
vih so pa telečja pljuča in vše 
drugo, kar je potrebno. Kar pr-
dite, pa jih boste dobili v petek 
in v soboto. Še toplo priporo-
čamo. 

Mr. in Mrs. Russ 
951 E. 69th St. 

V najem se da 
zidana garaža, obseg 40x40, pri-
pravna za shrambo, delavnico 
ali popravljanja a v t o m o b i l o v . 
Prav po nizki ceni. Vprašajte 
na 1100 E. 63rd St. (252) 

V najem 
se da dvoje stanovanj, eno šti-
ri sobe, eno pet sob, kopališče in 
furnez. Spodaj. Vprašajte na 
1177 E. 60th St. (253) 

V najem 
sfe da stanovanje obstoječe iz 
štirih lepih sob. Poceni. Vpra-
šajte na 5305 St. Clair Ave. 

(253) 

stanovanje, pet sob in kopališče 
in furnez. Vprašajte na 968 E. 
77th St. (252) 

Ključe 
vam naredimo, Vsakovrstnih mo-
delov po naročilu. Zglasite se 
pri Grdina Hardware, 6127 St. 
Clair Ave. ali pa pri 

Laddie Puyzder 
i i 9 i E. eist st. 

(Oct. 22. 24. 26.) 

Hiša naprodaj 
Radi odhoda iz mesta se pro-

da prav poceni hiša 6 sob, blizu 
šole in cerkve. Vprašajte na 
838 E. 144th St. 

(Očt. 17. 19. 22. 24. 26. 29.) 

ZAHVALA 

Podpisana si štejeva v prijet-
no dolžnost, da se iskreno za-
hvaliva vsem svojim dragim 
prijateljem, ki so naju tako pri-
jetno iznenadili ob priliki petin-
dvajsfetletnice najine p o r o k e . 
Zares ničesar sluteč, kakšno 
"zaroto" se nama pripravlja, sva 
se dala v soboto zvečer, 6. ok- • 
tobra, premott Mr. J. Žnidar-
siču in njegovi hčerki Miss Do-
rothy, da sta naju odpeljala v 
Narodni Dom "na zabavo Zar-
je," kakor sta dejala. Kakšno 
iznenadenje, ko stopimo v dv6-
rano in nama zadoni pozdrav 
nasproti! Seveda je bilo vse 
kar najboljše pripravljeno. Vse 
priznanje in zahvalo Mrs. Oto-
ničar kot glavni kuharici in 
vsem, ki so njej pomagale in ki 
so nosile na mizo. Posebej še 
zahvaliva Mrs. Arko, Mrs. Pikš, 
Mrs. Centa, ki so že preje po-
magale pripravljati okusna je-
dila. Zahvaliva se natakarjem 
Mr. Cmpermanu in sinu, Mr. 
Otoničarju in sinu, Mr. Znidar-
šiču. Zares, nismo bili žejni! 
Kako naju je ganil Mr. Korošec 
š svojim lepim govorom! Lepo 
se mu zahvaliva. Hvaležna sva 
tudi Mr. Poklarju in njegove-
mu orkestru za njihovo neu-
trudno igranje, ki je toliko po-
magalo k še boljšemu razpolo-
ženju celega večera. Hvala le-
pa Mr. Čebulu in Mr. Slapniku, 
ki sta prispevala k prireditvi! 
Prisrčna hvala za prelepi dar, ki 
je bil nama izročen in h katere-
mu so prispevali: Mr. in Mrs. 
Oblak, Mr. in Mrs. Andolek, Mr. 
in Mrs. Sterle, Mr. in Mrs. Lu-
be, Mr. in Mrs. Tisovec, Mr. in 
Mrs. Centa z Addison Rd., Mr. 
in Mrs. Stek s 70. ceste, Mr. in 
Mrs. Blatnik, Mr. in Mrs. Dren-
šek, Mr. in Mrs. Škrbec, Mr. in 
Mrs. Virant z Norwood Rd., 
Mr. B6vha. 

Mr. in Mrs. Smuc, Mr. in Mrs.' 
Papfešh, Mr. in Mrs. Mulec, Mr. 
in Mrs. Bavdek, Mr. in-Mrs. J. 
Pižem Jr., Mr. in Mrs. Kuhel, 
Mrs. Angie Langenfus, Mr. in 
Mrs. Louis Srpan, Mr. Milavee, 
Mr. in Mrs. Ziberna, Mr. in Mrs. 
Young, Mr. in Mrs. Tomazin z 
Addison Rd., Mr. in Mrs. Gre-
bene, Mr. in Mrs. Pozelnik, Mr. 
in Mrs. Korošec, Mr. Louis Pen-
gel z Addison Rd., Mr. Frank 
Godich, Mr. in Mrs. Pozelnik, 
Mr. in Mrš. Adamič z Dibble 
Ave., Mr. Steve Pernat, Mr. in 
Mrs.' Straus, Mr. in Mrs. Za-
krajšek, Mr. in Mrs. Metlika, 
Mr. in Mrs. Zakrajšek z Bonna 
Ave., Mr. in Mrs. Rojc, Mr. in 
Mrs.' Svete z Bonna Ave., Mr. 
in Mrs. Rus z Bonna Ave., Mary 
Vintar, Mr. in Mrs. Debevec z 
Glass Ave., Mr. Zgonc z 61. ce-
ste, Mr. Louis Virant z 61. ce-
ste, Mr. in Mrš. Milavee z 61. 
jeste , Mr. in Mrš. Adamič, Mr. 
in Mrs. Cimperman s Carl Ave., 
Mi. in Mrs. D. Finley š Carl 
Ave., Mr. in Mrs. Bogovich, Mr. 
in Mrs. Zadnik, Mr. in Mrs. 
Turk, Mr. in Mrs. Žnidaršič, 
Mr. Frank Widenic-h, Mr. in 
Mrs. Kleindeinšt, Mr. in Mrs. 
Dobrič, Mr. in Mrs. Mlakar, 
Mr. in Mrs. Baveč, Mr. in Mrs. 
Baraga, Mr. in Mrs. Pikš, Mr. 
in M-rs. Jevriikai", Mr. in Mrs. 
Cevka, Mr. in Mrs. Lekše, Mr. 
John Pengle, Mr. in Mi-s. Brod-
nik iz Collinwooda, Mr. Frank 
Zupančič š 64. ceste, Mr. in Mrs. 
Žnidaršič z Myron Ave., Mr. in 
Mrs. Lunder z Dibble Ave., Mr. 
in Mrs. Ark6 z Addison Rd., 
Mr. in Mrs. Dolence, Mr. in Mrs. 
Louis Zakrajšek Jr., Mr. in Mrs. 
Poklar, Mrs. Zaletel. — Seveda 
se pa najbolj zahvaliva tem, ki 
so celo prireditev zasnovali in 
izpeljali, in to so: Mr. in Mrs. 
Bavdek, Mr. in Mrs. Žnidaršič, 
Mr. in Mrs. Korošec, Mr. in Mrs. 
Young, Mr. in Mrs. Cimperman. 
Resnično sama nisva vedela, da 
imava toliko in tako dobre pri-
jatelje. In če sva nevede kate-
rega ali katero izpustila, ki je 
tudi pomagal ali pomagala, da 
s e je tako lepo izvršila cela 
slavnost, naj nama oprosti in 
naj bo prepričan, da sva mu 
prav tako hvaležna. 

Mr. & Mrs. Louis L a n f i M * . 



" S a j si sam dejal, da bi sicer 
ti. . . " 

"In bi tudi, pri moj i veri, 
brez pomišl janja in oklevanja. 
V gotove stvari že verujem tudi 
jaz, v kolikor se spodobi, a ta-
kih strahov ne vidim. Najhuj -
ši strah bi mi bil, ako bi moral 
samega sebe gledati z vrv jo za 
vratom. Zato , torej . Oni dru-
gi, Primorec, ali se je ta še kaj 
pokazal ? " 

"Pred par dnevi. A skrila 
sem se pred nj im. Ne bi ga 
mogla gledati ." 

" K o bi vsaj vedela, kaj j e ž 
n j im storil. Na kak način bi 
morali vendar iz njega dobiti. 
K a j nama imore? N i č ! On pa 
bi visel." 

" L e nikar ne mešaj , Stermelc, 
nikar ne drezaj v to. Sedaj, ko 
se j e že zgodilo po najini volji 
in najinih namenih, kaj hočeva 
s e ? Naj le vzame, če hoče, s 
seboj tisto prokleto puško in 
naj gre — samo da ga ne bo 
več tu." 

"Morebit i bi pa vendar bilo 
bol je — a, na, končno naj bo, 
kakor ti hočeš." 

"Tako menim: kaj bi imela 
od tega, tudi če bi vedela?" 

"Jaz pa mislim, da bi bilo 
bolje, da midva najdeva, nego 
da nekega dne kdo drug najde." 

Horvatička j e branila z obe-
ma rokama. "Ničesar najti, ni-
česar nočem! Vse naj ostane 
tako, kakor j e ! " 

"Seda j kar nakrat tako! Prej 
pa si še orožnike naganjala in 
ščuvala. Nu, kakor pač misliš. 
Ampak to ti pravim: nekega 
dne bodo potem našli, kar bi 
lahko sedaj že midva spravila v: 
stran. Ako nama bo tedaj l jub-
še, tega ne vem." 

" A jaz sploh nočem o tem ni-
česar slišati. Nočem ničesar 
slišati, pa nič misliti, ničesar se 
spominjati . Saj že itak ne vi-
dim ves božji dan, vse prečute 
noči, ničesar drugega. . . Pono-
rela bom. Saj sem že, prav 
praviš. Oh, Jezus, Jezus. . . T i : 
ona druga nekam priteguje . " 

"Grabertova? . . . Kako ne 
b i? . . . Ali že kaj pr i t i ska?" 

" P o malem. Enkrat. A kar 
tako. Od tedaj ne govorim več 
ž njo . Človek j e ne more zapo-

VABILO NA PLESNO VESELICO 
ki j o priredi 

društvo Kristusa Kralja št. 226 K. S. K. J. 

V SOBOTO 27. OKTOBRA 
ob 7 :30 zvečer 

V K N A U S O V I D V O R A N I 

Izvrstno bo društvo postreglo posetnikom z j e d j o 
in pijačo. Za plesaželjne bo igrala poznana izborna god-
ba Jackie Zore. Pridite vsi člani in prijatelji društva na 
vesel večer k nam. 

SSMZiSSSMlMiMIMIMlM 

Naznanilo 
Cenjenim rojakom naznanjamo, da kot druga leta tudi letos pre-
šamo in prodajamo fino grozdje, mošt in sode... Cene zmerne. Za 
predati imam tri dobre sode, ki držijo po 100, 125 in 150 galonov. 
Kdor jih rabi, naj se tukoj zglasi. 

Anton Bašca, 1016 E. 61St. 
imm^i^rfaitriWtrsviirsvif 

e l i t i . " 
"Bi bilo tudi prokleto nevar-

no. Da, j e že tako. . ." S pal-
cem je tolkel ob mizo. "Al i naj 
bi ji on kaj povedal? " 

"Človek bi mislil." 
" B o še težav s tem. Zato ker 

ni vse tako prišlo, kakor sem 
menil, takoj na mestu ali vsaj 
tisti prvi večer, da bi potem 
lahko storilca dobili v roke. Ali 
r.i se morebiti tudi ti kaj izda-
l a ? " 

"Morbiti , da mi je v mojih 
težavah kaj izbegnilo. Parkrat 
sem j o prosila, naj stopi pogle-
dat doli, naj spi pri meni, naj 
z menoj moli. . . Da, da, le glej 
m e : mol im! Jaz pa mo-
lim. . . Le sme j se mi, saj se 
Rama smejem. . . . Rožni venec, 
litanije, dolge ure vse do ranega 
jutra. . . Stermelc, kaj pa bi ti 
počel, ako ne moreš spati in se 
ti zdi, da j e vse polno mrmra-
nja in glasov v hiši, da vse gr -
gra, kakor bi prihajala podzem-
ska voda, krvava voda! . . . Da, 
ko bi ti hotel z menoj moliti, 
mesto da moli z menoj tu jka ! 
Saj sva poprej druge stvari po-
čenjala, pa bi si sedaj tudi lah-
ko drug drugemu pomagala. . . 
; a j sem nora! Jezus, Jezus, 

da j e moralo ž n j im priti tako 
med na ju ! Božja kazen, ki sem 
si j o sama nakopala, rodila in 
vzgojila. . . Ta prokleta ces ta ! " 

Stermelc j e dolgo molčal, a 
potem prikimal. "Težko bo. 
Drago bo še. Furari ja j e šla k 
vragu. In t i : nevarno si bila 
vedno, a tako nevarna kakor si 
sedaj, še nikdar." 

Horvatička j e strmela v leš-
čerbo in zastokala. "Vse je ta-
ko prišlo drugo za drugim. Kak 
j e bil začetek? Da sva se le te-
da j spravila skupaj in se poro-
čila. Sedaj bi imela morebiti 
mir . " 

"Ja, tak mir, kakršnega ima-
j o mrliči ." 

Ona ga ni razumela. "Bo l je 
tak mir, kakor nemir. Kaj nam 
koristi vse? Doli spi denar, a 
človek si ne upa do njega. Od-
lašala sva in odlašala, a se-
daj . . . " 

Stermelc j e položil težko roko 
na mizo. "Sedaj j e prekasno." 

"Seveda — prekasno. Prekas-
no za onadva, ki sta umorila 
svojega lastnega otroka." 

" A bi ju bil sicer pokončal ta 
n j i ju lasten otrok. . . in bi se 
morebiti zaradi njega celo mi-
dva drug drugega končala." 

Sveča j e zaplapolala. V tem-
nem gozdu gori v rebri j e šu-
šljal z listjem pekoč poletni ve-
ter. 

" N e mogel bi ga grajati . Dela 
kakor vol. Najbol j vztrajen j e 
med vsemi. Prava živina. Ni-
česar ne zahteva, se izogiba 
drugih. Saj bi mi bilo samemu 
žal — " 

Nadinženjir nalahno udari z 
roko po načrtih. "Iz te moke 
ne bo kruha! Da bi se človek 
udal, popustil, si dal predpiso-
vati, se pokazal šibkega — kam 
pa pridemo potem? . . . Da bo-
do morebiti potem gospodje za-
htevali še mo jo glavo koncem 
koncev? . . . Naj se vsak briga 
za svoje lastne uši! Se bodo že 
ohladili ob prvem hladečem dež-
ju. Primorec ostane in konec. 
Ako se bo kaj proti njemu našlo 
in dokazalo, tedaj mu bodo že 
umerili hlače tisti, ki so za to 
poklicani." 

"Da, ampak — " Parti jski 
vodja j e obmolknil. 

"Kak ampak? Nobenega am-
pak ! Jaz sem tako zapovedal 
— in konec ! " 

"Nu, menil sem le : nekaj pa 
vendar ni ž njim v redu. Cepi 
vedno na strani. Z nobenim ne 
spregovori besede. . ." 

"Čemu b i ? Tudi kdo drug bi 
se izogibal — " 

' "Da , ampak — vendar čud-
no. . . ne vem. . . in te govorice 
v spanju. . . Mnogi so čuli . . . " 

" N a j pa balj drnjuhajo , po-

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE! 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po poitl, 

Mandel Drug Co. 
15702 Waterloo Rd. Cleveland. O. 

SAMO ŠE 
NEKAJ JIH JE! 
Grand peči, št. 13, iz žele-
za, za premog in plin. Po 
polovični ceni, dokler jih je 
kaj. 

Vredne S 19.00, sedaj 

Št. 15 - 17 nekoliko dražje. 

Jako nizka cena na pečeh, 
circulating heaters za 

3 sobe 

$21.00 
Special: noži za rezanje 

zelja in repe. 
Pri 

ZAVASKY'S HARDWARE 
6011-13 St. Clair Ave. ENdicott 5141 

DOVAŽAMO ZASTONJ 

V soparnih nOčeh sem pa tja 
zablisne gori za hribi. Dnevu 
neznosne vročine sledi drug 
enak. Počasi se cesta v i je okoli 
pečin. V dolini kuha vročina 
kakor v kotlu. Stene so razbe-
ljene. Možje , črni od pekočega 
solnca, goli do pasu, padajo in 
cepajo kakor muhe. 

"Spočetka j ih j e bilo preveč , " 
j e tožil partijski vod ja nadin-
ženirju. " Z d a j j ih že ni več 
dovol j . A k o po jde tako dalje —• 
vsako noč zmanjka jo po dva, 
tr i je in nezadovoljstvo in nemor 
se tudi že selita med n je . " 

" V e d n o tako baš v sredi po-
letja j ih piči," j e godrnjal nad-
inženjir. "Plače ali dopust ? " 

" N e radi tega. Radi onega 
Primorca, radi Šormana. Noče-
j o več delati ž nj im. Godrnja-
j o . Trde, da bo nesreča, dokler 
bo on tu. Da se nekaj od njega 
širi, nekaj kakor duh po krvi, 
smrad mrhovine ali kaj jaz 
vem. Da govori v sanjah stra-
šno čudne stvari, da vp i je v sa-
njah, da tava v noči med speči-
mi. Saj že noče nihče več ž 
n j im v istem prostoru spati. Da 
j e najbrže bil on in d a bi ga 
morali zapreti, kajti sumnja ne 
bi smela tiščati tako na vse sku-
paj. In vstran bi ga morali 
spraviti, sicer ga bodo oni. . . 
Neumnosti — " 

Nadinženjir j e besno strmel. 
" T o že ver jamem, da so neum-
nosti. Vročina se jih j e prijela. 
K a j si pa ta drhal prav za prav 
domiš l ja? Bi vendar rad vedel, 
koliko jih j e med njimi, da ni-
m a j o ničesar na vesti. A o n ? " 

Izvolite ponovno 

Frank T. 

G0UNTY 
. . n * j 

PROSECUTOR 
Kot prosecutor se je iz-

kazal pogumnega v svo jem 

delu. Na zatožno klop j e 

privede! vež raketirjev kot 

kak drug uradnik. On za-

služi vašo podporo za po-

novno izvolitev na volivni 

dan. 

I S 

Priporočilo! 
Za popravilo na strehah, žlebo-

vih ali furnezih ter sploh vsa kle-
parska dela, ravno tsiko vse pri-
prave za točenje pive, se toplo 
priporočam. Točna postrežba, zmer-
ne cene. 

Complete Sheet Metal Works 
J. F. DOLINAR. 

6925 St. Clair Ave. 
HEnderson 4736 

TAXIDERMIST 
Nagačenje (našopanje) ptičev, rib, 

živali 

M A X I N E S 
1570« Waterloo Rd. 

5c KOZAREC 
Izvrstnega piva a« dobi v «UUi<aral 

MARY KUSHLAN 
VZAMETE PIVO l-AHKO NA DOM V 

STEKLENICAH ALI V PELCI 
6415 St. Clair Ave. S. N. Don 

POZOR! 
Predno kupite pohištvo, al g o -
tovo OBleJte našo popolno zalo-
go v obeh trgovinah. Pr imer-
jajte cene ln blago. 

A. Grdina & Sont 
HEnderson 8088 

8019 SI. Clair Ave. 
_ 15301 Wntriloo Kd. 

tem ne bodo ničesar čuli. Jim 
je menda še premalo dela in 
vroč ine? Zdi se mi, da ste že 
vsi skup nekoliko opaljeni. Pa 
se ne bi č lovek v te j vročini 
premetaval in govoril . . . Še jaz 
se menda." 

" . . . vedno govori , kakor bi 
koga udaril s kladivom po loba-
nji in tuli. . . in vpije, da ga ne 
more nihče najti , da mu nihče 
ne more ničesar dokazati. . . 
Kliče vse mogoče babnice, zdi 
se mi, da celo ono ženščino doli 
s Konfina. Govori nekaj o ne-
kem zlatem ključu k podzem-
skim zakladom. . . " 

"Vraga , koga pa naj vse to 
br iga! . . ' . A k o človek ves božji 
dan ne dela v te j vročini dru-
gega, nego da bi je in bije s 
kladivom, ali naj potem ne sa-
nja v spanju o tem ? In v osta-
lem. . . Morebiti j e tudi njega 
prijelo solnce ,kar bi ne bilo nič 
čudnega." 

Partijski vodja j e dvomljivo 
dvignil ramena. "Tudi mogo-
če. A tisti, ki ga slišijo, si to 
stvar drugače razlagajo. Mi-
slim, nekega dne bi končno lah-
ko in imeli bi potem še 
uboj — saj so vsi prepričani, 
da j e bil on." 

"Ali* se ni morebiti do dobra 
izgovori l?" 

"Da, to že. A vendar 
človek ne ve, kako bi povedal — 
kakor neka senca hodi za njim, 
zato sem si dovolil. . . " 

Nadinženir j e nestrpno bil s 
svinčnikom. " A h , kaj bodo vse 
te besede! . . . Semkaj ga pri-
peljite ob priliki." 

In kmalu potem j e stal Šor-
man v pisarni. Vrtel je vo ja -
ško čepico s cigaretnim čikom 
za robom med rokami, ki so bile 
trudne od bata. 

"T i si tedaj Šorman Ilija iz 
— Grižan? Vem, kje so Gri-
žane. Tam se cepi cesta proti 
Liki. Torej , ti, kako je s t em: 
tvoj i tovariši se pritožuje jo nad 
teboj . ' Tajinstven se j im zdiš. 
Ali ti kaj veš o tisti s tvar i ? " 

"O kateri s tvar i ? " 
"Nu, o tisitetil, kateremu v 

noči drobiš s kladivom lobanjo 
in katerega naj ne bi nihče na-
šel. Kako ; j e ta stvar ? " 

Bogami, da ne vem skoro ni-
česar. ' Razburilo me je, pa o 
tem sanjam." 

Zdi se mi, da so ga ustrelili, 
a ne ubili s k lad ivom?" 

"Sam Bog ve, jaz ne vem." 
" A o tistem, kar so danes na-

šli, to v e š ? " 
"Bogami , da ne vem, kaj naj 

bi bili danes našli." 
"Ugotovi l i so, da še vedno ži-

v i . " 
A Ilija ni niti z zenico trenil. 

"Bogami , tudi o tem nisem čul." 
"Da, in da tako ve nekaj o 

tebi in da j e to tudi že povedal." 
"Bogami , j e i e mogoče. Saj 

me je vedno zasledoval. Za vsa-
ko cigareto, za vsako zamujeno 
minuto. A jaz se za to nisem 
mnogo brigal. Ali j e bil mar 
on gospodar? " 

" N a — in radi tiste ženščine 
tam doli? . . . Kako sta se gle-
dala radi t e ? " 

"Bogami , ne vem ničesar. . . 
Nikdar nisva o tem govorila. 
Kako naj b i ' b i ta ? " 

" A vendar j e on naznanil še 
več. Da si ga ti napadel, ga ob-
strelil ali pobil, da si ga nekam 
zavlekel in pustil dozdevno mrt-
vega nekje ležati." 

Za bož jo vol jo , te lažnjive pa-
sti so neumnost ! In tale Pri-
morec posluša vse to ravnodu-
šno in niti ne trene s trepalnico! 

Bogami, da tega ne bo mo-
gel dokazati ." 

" Z a k a j ne bi, ako j e pa r e s ? " 
"Bogami , oči naj se mi izli-

j e j o , ako j e to r e s ! " 
Nadinženir j e obmolknil. Pri 

Bogu, nad tem kraškim člove-
kom tu bi se človek lahko z be-
sedami pripravil ob svo j lasten 
ugled. 

"Je že dobro. Le idi sedaj. 
Hotel sem le enkrat izvedeti, 
kaj imajo prav za prav tvoji 
tovariši proti t e b i ? " 

"Jaz niti tega ne vem, da bi 
imeli kaj proti meni. Ne bri-
gam se mnogo . " 

"Nu , da, lepo — k P.ojdi." 
D a l j e p r i h o d n j i č 

Na ročite se na dnevnik "Ameriška Domovi ina 

Vabilo na Veselico in Ples 
ki j o priredi 

društvo Slovenski dom št. 6 S. D. Z. 

V SOBOTO 27. OKTOBRA 
V S L O V E N S K E M D R U Š T V E N E M DOMU NA 

REC H E R A V E . 
Euclid, O. 

Fina postrežba v jedi in pijači, dobra godba, ime-
nitna zabava. Pri jazno se vabi vse članstvo SDZ in 
sploh vse cenjeno občinstvo. 

0 

Wolkov's Jewelry 
Razprodaja po posebno znižanih cenah 

ZA BIRMO 

S15.00 ženska zapestna ura, 
20 let garancije 

$8.75 

Moška zapestna ura. 
25 let garancije 

$8.75 do $15.00 

. - C m 

P O Z O R, 

BOTRI IN B O T R I C E ! 

Pripravili smo veliko izbero 

najnovejših vzorcev Elgin, 

Bulova in Illinois zapestnih 

tir. kakor tudi druga primer-

na birmanska darila za deč-

ke in deklice. Vse je zelo 

znižano v cenah. Pridite 

kmalu, dokler je izbera še ve-

lika in prihranili si boste de-

nar. 

S24.75 ženska zapestna ura, 
15 kamnov, 25 let garancije 

$15.50 
Damo velik kredit Odprto zvečer 

WOLKOV'S JEWELRY 
6428 St. Clair Ave. 

nasproti S. N. Doma 

$113 .00 

Sedaj lahko nrreste v 

EVROPO IN NAZAJ 
Za samo 

(tretji razred) 
Med 22. oktobrom in 30. aprilom, 1935 

15 DNI OSTANETE V EVROPI 
Na popularnih French Line parnikih 

ILE D E F R A N C E 
P A R I S 

C H A M P L A I N 
L A F A Y E T T E 

Pridružite se našim božičnim izletom, ki odplujejo iz New Yorka 
8. decembra na 

" C H A M P L A I N " 
Se vrne iz Havra 3. januarja 1935 

ali 

"PARIS" 
iz New Yorka 15. decembra 

Vrnivši se na 

"ILE DE FRANCE" 
Iz Havre 9. januarja 1935 

Vljudna postrežba. Slavna francoska kuhinja. Pine ugodnosti. 
Za vozne listke in informacije vprašajte pri naših agentih 

FRENCH LINE 
26 Public Square, Cleveland, O. 

Grozdje mošt sodi 
Vsem starim ln novim odjemalcem naznanjam, da sem že za-

čel stiskati sladko grozdje. Letos bo tak, kot že dolgo ne. Naročite 
pri meni grozdje, mošt in tudi dobre sode dobite. Za pošteno blago 
se toplo priporočam 

A n t o n B a r a g a 
15322 Waterloo Rd. 

T j 


